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PRINCIPIOS GENERALES PARA LA CELEBRACION
LITURGICA DE LA PALABRA DE DIOS

1. Algunas premisas

a. IMPORTANCIA DE LA PALABRA DE DIOS EN LA
CELEBRACION LITURGICA

1.El Concilio Vaticano Il (1), el magisterio de los
sumos pontifices (2) y varios documentos
promulgados después del mismo Concilio por
diversas Congregaciones de la santa Sede (3) han
dicho muchas cosas interesantes sobre la
importancia de la palabra de Dios y sobre la
restauracion del uso de la sagrada Escritura en
toda celebracién litdrgica. Ademds, en la
Infroduccion de la Ordenacion de las lecturas de
la misa, publicada en 1969, se propusieron con
oportunidad y se ilustraron brevemente algunos
principios de especial importancia (4).

Pero ahora, con ocasidon de esta nueva edicion de
la Ordenacion de las lecturas de la misa, ya que
de diferentes partes se pedia que se redactaran
con mds precision dichos principios, se han



elaborado estas Notas preliminares en una forma
mas amplia y adecuada; en ellas, después de una
afirmacién genérica sobre la conexion entre la
palabra de Dios y la accidn liturgica (5), se tratard
primero de la palabra de Dios en la celebracion
de la misa y después se presentard la estructura
detallada de la Ordenacion de las lecturas.

b. TERMINOS QUE SE UTILIZAN PARA DESIGNAR LA
PALABRA DE DIOS

2. Aunque en esta materia parece justamente
necesaria una delimitacion de los términos para
mayor claridad del sentido, sin embargo, en estas
Notas preliminares ufilizaremos las mismas palabras
que se usan en los documentos conciliares o
postconciliares, y llamaremos indistinfamente
sagrada Escritura o palabra de Dios a los libros
inspirados por el Espiritu Santo, pero evitando toda
confusidon de nombres y cosas (6).

c. VALOR LITURGICO DE LA PALABRA DE DIOS

3. En las distintas celebraciones y en las diversas
asambleas de fieles que participan en ellas, se
expresan de modo admirable los multiples tesoros
de la Unica palabra de Dios, ya sea en el
transcurso del ano liturgico, en el que se recuerda



el misterio de Cristo en su desarrollo, ya en la
celebracion de los sacramentos y sacramentales
de la Iglesia, y en la respuesta de cada fiel a la
acciéon interna del Espiritu Santo (7). De este modo,
la misma celebracidn liturgica, que se sostiene y se
apoya principalmente en la palabra de Dios, se
convierfe en un acontecimiento nuevo vy
enriquece a la palabra con una nueva
interpretacion y eficacia. Por eso, la Iglesia sigue
fielmente en la liturgia el mismo sistema que usd
Cristo en la lectura e interpretacion de las
sagradas Escrituras, puesto que él exhorta a
profundizar el conjunto de las Escrituras partiendo
del "hoy" de su acontecimiento personal (8).

2. La celebracion liturgica de la palabra de Dios

a. CARACTERISTICAS PROPIAS DE LA PALABRA DE
DIOS EN LA ACCION LITURGICA

4 En la celebracion liturgica la palabra de Dios no
es expresada siempre del mismo modo (9), ni
penetra siempre en los corazones de los fieles con
la misma eficacia; pero Cristo estd siempre
presente en su palabra (10) vy, realizando el misterio
de la salvacion, santifica a los hombres vy tributa al
Padre el culto perfecto (11).



Mdas aun, la economia de la salvacion, que la
palabra de Dios no cesa de recordar y de
prolongar, alcanza su mds pleno significado en la
acciéon litdrgica, de modo que la celebraciéon
litirgica se convierte en una continua, plena vy
eficaz presentacién de esta palabra de Dios.

Asi, la palabra de Dios, propuesta continuamente
en la liturgia, es siempre viva y eficaz (12) por el
poder del Espiritu Santo, y manifiesta el amor
activo del Padre, que nunca deja de tfener
eficacia para con los hombres.

b. LA PALABRA DE DIOS EN LA ECONOMIA DE LA
SALVACION

5. La Iglesia anuncia el mismo y Unico misterio de
Cristo cuando proclama en la celebracion litirgica
el Antiguo y el Nuevo Testamento.

En el Antiguo Testamento estd latente el Nuevo, vy
en el Nuevo se hace patente el Antiguo (13). El
centro y la plenitud de toda la Escritura y de toda
celebraciéon liturgica es Cristo (14): por eso
deberdn beber de su fuente todos los que buscan
la salvacion y la vida.

Cuanto mds profundamente se comprende la
celebracion litdrgica, mds profundamente tambien



se estima la importancia de la palabra de Dios; y lo
gue se dice de una se puede afirmar también de
la ofra, puesto que ambas recuerdan el misterio de
Cristo y lo perpetian cada una a su manera.

c. LA PALABRA DE DIOS EN LA PARTICIPACION
LITURGICA DE LOS FIELES

6. En la accion litdrgica, la Iglesia responde
fielmente el mismo "Amén" que Cristo, mediador
entfre Dios y los hombres, pronuncidé de una vez
para siempre al derramar su sangre, a fin de sellar,
con la fuerza de Dios, la nueva alianza en el Espiritu
Santo (15).

Pues cuando Dios comunica su palabra, siempre
espera una respuesta, que consiste en escuchar y
adorar "en el Espiritu y en la verdad" (Jn 4, 23). El
Espiritu Santo, en efecto, es quien hace que esa
respuesta sea eficaz, para que se manifieste en la
vida lo que se escucha en la acciéon litdrgica,
segun aquellas palabras: "Poned en prdactica la
palabra y no os contentéis sélo con oirla” (St 1, 22).

Las actitudes corporales, los gestos y las palabras
con los que se expresa la accion liturgica y se
manifiesta la participacion de los fieles no reciben
su significado Unicamente de la experiencia
humana, de donde se toman, sino fambién de la



palabra de Dios y de la economia de la salvacion,
a la que se refieren. Por eso, los fieles tanto mds
participan de la accién litdrgica cuanto mas se
esfuerzan, al escuchar la palabra de Dios en ella
proclaomada, por adherirse intimamente a la
Palabra de Dios en persona, Cristo encarnado, de
modo que aquello que celebran en la liturgia sea
una realidad en su vida y costumbres, y, a la
inversa, que lo que hagan en su vida se refleje en
la liturgia (16).

3. La palabra de Dios en la vida del pueblo "de la
alianza"

a. LA PALABRA DE DIOS EN LA VIDA DE LA IGLESIA

7. La Iglesia crece y se construye al escuchar la
palabra de Dios, y los prodigios que en muchas
formas Dios realizd en la historia de la salvacion se
hacen presentes de nuevo en los signos de la
celebracién liturgica de un modo misterioso, pero
real; Dios, a su vez, se vale de la comunidad de
fieles que celebra la liturgia, para que su palabra
se propague y sea conocida y su nombre sea
alabado por todas las naciones (17).

Por tanto, siempre que la Iglesia, congregada por
el Espiritu Santo en la celebracion liturgica (18),
anuncia y proclama la palabra de Dios, se



reconoce a si misma como el nuevo pueblo, en el
que la alianza antiguamente pactada llega ahora
a su plenitud y perfeccién. Todos los cristianos, que
por el bautismo y la confiirmacion en el Espiritu se
han convertido en mensajeros de la palabra de
Dios, después de recibir la gracia de escuchar la
palabra, la deben anunciar en la Iglesia y en el
mundo, por lo menos con el testimonio de su vida.

Esta palabra de Dios, que es proclamada en la
celebraciéon de los divinos misterios, no solo atane
a las circunstancias actuales, sino que mira
también al pasado y penetra el futuro, y nos hace
ver cudn deseables son aquellas cosas que
esperamos, para que, en medio de las vicisitudes
del mundo, nuestros corazones estén firmemente
puestos donde estd el gozo verdadero (19).

b. LA PALABRA DE DIOS EN LA EXPLICACION QUE
DE ELLA HACE LA IGLESIA

8. Por voluntad de Ciristo, el nuevo pueblo de Dios
estd formado por una admirable variedad de
miembros; por esta razén, son también varios los
oficios y funciones que corresponden a cada uno,
en lo que atane a la palabra de Dios. Los fieles la
escuchan y la meditan, pero solamente la
explican aquellos a quienes, por la sagrada
ordenacion, corresponde la funcion del magisterio,



o0 aqguellos a quienes se les ha encomendado este
ministerio.

Asi, en su doctrina, vida y culto, la Iglesia perpetUa
y transmite a todas las generaciones todo lo que
ella es y todo lo que ella cree, en tal forma que, a
lo largo de los siglos, va caminando
confinuamente hacia la plenitud de la verdad
divina, hasta que en ella misma se readlice
completamente la palabra de Dios (20).

c. RELACION NECESARIA ENTRE LA PALABRA DE
DIOS PROCLAMADA Y LA ACCION DEL ESPIRITU
SANTO

9. Para que la palabra de Dios realmente
produzca en los corazones aquello que se
escucha con los oidos, se requiere la acciéon del
Espiritu Santo, por cuya inspiracidén y ayuda, la
palabra de Dios se convierte en el fundamento de
la accién litdrgica y en norma y ayuda de toda la
vida.

Asi pues, la actuacion del Espiritu Santo no sdélo
precede, acompana y sigue a toda la accién
liturgica, sino que también sugiere (21) al corazdon
de cada wuno todo aquello que, en la
proclamacioéon de la palabra de Dios, ha sido dicho
para toda la comunidad de los fieles; y al mismo



tiempo que consolida la unidad de todos, fomenta
también la diversidad de carismas y la
multiplicidad de actuaciones.

d. INTIMA RELACION DE LA PALABRA DE DIOS CON
EL MISTERIO EUCARISTICO

10. La palabra de Dios y el misterio eucaristico han
sido honrados por la Iglesia con una misma
veneracion, aunque don diferente culto. La Iglesia
siempre quiso y determind que asi fuera, porgue,
impulsada por el ejemplo de su Fundador, nunca
ha dejaodo de celebrar el misterio pascual de
Cristo, reuniéndose para leer "todos los pasajes de
la Escritura que se refieren a él" (Lc 24, 27) y
realizando la obra de la salvacion por medio del
memorial del Senor y de los sacramentos. En
efecto, "la predicacion de la palabra se requiere
para el ministerio mismo de los sacramentos,
puesto que son sacramentos de la fe, la cual nace
de la palabra y de ella se alimenta” (22).

Espiritualmente alimentada en estas dos mesas
(23), la Iglesia, en una, se instruye mds, y en la otra,
se santifica mds plenamente; pues en la palabra
de Dios se anuncia la alianza diving, y en la
eucaristia se renueva esa misma alianza nueva vy
eterna. En una, la historia de la salvacion se
recuerda con palabras; en la ofra, la misma



historia se expresa por medio de los signos
sacramentales de la liturgia.

Por tanto, conviene recordar siempre que la
palabra divina que lee y anuncia la Iglesia en la
liturgia conduce, como a su propio fin, al sacrificio
de la alianza y al banquete de la gracia, es decir,
a la eucaristia. Asi pues, la celebracion de la misa,
en la que se escucha la palabra y se ofrece vy se
recibe la eucaristia, constituye un solo acto de
culto divino (24), con el cual se ofrece a Dios el
sacrificio de alabanza y se realiza plenamente Ia
redencion del hombre.

Notas:

1 Cf. principaimente Concilio Vaticano I,
Constitucion Sacrosanctum Concilium, sobre la
sagrada liturgia, nims. 7, 24, 33, 48, 51, 52, 56.
Constitucion dogmdtica Dei verbum, sobre la
divina revelacion, nims. 1, 21, 25, 26. Decreto Ad
gentes divinitus, sobre la actividad misionera de la
Iglesia, num. 6. Decreto Presbyterorum ordinis,
sobre el ministerio y la vida de los presbiteros, num.
18.

2 Cf., entre lo que los supremos pontifices han
dicho de palabra o por escrito, principalmente:
Pablo VI, Carta apostdlica Ministeria quaedam, 15
de agosto de 1972, num. V: AAS 64 (1972), p. 532;
Id., Exhortacion apostolica Marialis cultus, 2 de



febrero de 1974, num. 12: AAS 66 (1974), pp. 125-
126; 1d., Exhortacion apostdlica Evangelii nuntiandi,
8 de diciembre de 1975, niUm. 28: AAS 68 (1976),
pp. 24-25, nUm. 43: ibid., pp. 33-34; nuUm. 47: ibid.,
pp. 36-37; Juan Pablo I, Constitucidon apostdlica
Scripturarum thesaurus, 25 de abril de 1979: en
Nova Vulgata Bibliorum Sacrorum Editione, Typis
Polyglottis Vaticanis 1979, pp. V-VIII; Id., Exhortacion
apostolica Catechesi tradendae, 16 de octubre de
1979, nUm. 23: AAS 71 (1979), pp. 1296-1297; num.
27 ibid., pp. 1298-1299; nUm. 48: ibid., p. 1316; Id.,
Carta Dominicae Cenae, 24 de febrero de 1980,
num. 10: AAS 72 (1980), pp. 134-137.

3 Cf., por ejemplo, Sagrada Congregacion de
Ritos, Instruccidn Eucharisticum Mysterium, 25 de
mayo de 1967, nium. 10: AAS 59 (1967), pp. 547-548;
Sagrada Congregacion para el Culto divino,
Instruccion  Liturgicae  instaurationes, 5 de
septiembre de 1970, num. 2: AAS 62 (1970), pp.
695-696; Sagrada Congregacioén para los Clérigos,
Directorium catechisticum generale, 11 de abril de
1971: AAS 64 (1972), pp. 106-107; nUm. 25: ibid., p.
114; Sagrada Congregacion para el Culto divino,
Ordenacion general del Misal romano, nims. 9, 11,
24, 33, 60, 62, 316, 329; Sagrada Congregacion
para la Ensenanza catdlica, Instruccidon In
ecclesiasticam, sobre la formacion liturgica en los
seminarios, 3 de junio de 1979, nums. 11, 52; ibid.,
Apéndice, num. 15; Sagrada Congregacion para
los Sacramentos y el Culto divino, Instruccion



Inaestimabile donum, 3 de abril de 1980, nUms. 1, 2,
3: AAS 72 (1980), pp. 333-334.

4 Cf. Misale Romanum ex Decreto Sacrosancti
Oecumenici  Concili  Vaticani Il instauratum
auctoritate Pauli VI promulgatum. Ordo lectionum
Missae (Typis Polyglottis Vaticanis 1969), [X-XIl
(Praenotanda); Decreto de promulgacion: AAS 61
(1969), pp. 548-549.

5 Cf. Concilio Vaticano I, Constitucion
Sacrosanctum Concilium, sobre la sagrada liturgia,
nums. 35, 56; Pablo VI, Exhortacion apostdlica
Evangelii nuntiandi, 8 de diciembre de 1975, nUms.
28, 47: AAS 68 (1976), pp. 24-25 y 36-37; Juan Pablo
I, Carta Dominicae Cenae, 24 de febrero de 1980,
nums. 10, 11, 12: AAS 72 (1980), pp. 134-146.

6 Asi, por ejemplo, palabra de Dios, sagrada
Escritura, Anfiguo y Nuevo Testamento, Lectura
(Lecturas) de la palabra de Dios, Lectura (Lecturas)
de lo sagrada Escritura, Celebracion
(Celebraciones) de la palabra de Dios, etc.

7 Un mismo texto, por tanto, puede ser leido vy
usado bajo diversos aspectos, segun las diversas
ocasiones y celebraciones liturgicas del ano
eclesidstico. Esto se ha de tener presente en la
homilia, en la exégesis pastoral y en la catequesis.
A través de los indices de este mismo volumen, ello
resulta evidente para todos, por ejemplo, en
cuanto al uso de los capitulos 6 y 8 de la carta a
los Romanos, segun se lean en los diversos fiempos



del ano liturgico y en las diversas celebraciones de
sacramentos y sacramentales.

8 Cf. Lc 4, 16-21; 24, 25-35. 44-49.

9 Asi, por ejemplo, Proclamacién o Lectura, etc.,
en la celebracion de la misa (cf. Normas generales
del Misal romano, nUms. 43-45, 134, 175, 196, 275-
277); asi también las celebraciones de la palabra
de Dios en el Pontifical, en el Ritual romano y en la
Liturgia de las Horas, reformados por decreto del
Concilio ecuménico Vaticano Il.

10 Cf. Concilio Vaticano I, Constitucion
Sacrosanctum Concilium, sobre la sagrada liturgia,
nums. 7, 33; Mc 16, 19-20; Mt 28, 29; S. Agustin,
Sermo 85, 1: "El Evangelio es la boca de Cristo. Estd
sentado en el cielo, pero no deja de hablar en la
tierra" (PL 38, 520); cf. también In loannis
Evangelium Tractatus XXX, 1: PL 35, 1632; CCL 36,
289) y aquellas palabras del Pontificale Romanum
Germanicum: "Se lee el Evangelio, en el cual Cristo
habla al pueblo con su misma boca para...
actualizar el Evangelio en la Iglesia, como si
hablara al pueblo el mismo Cristo en persona” (cf.
V. Vogel-R. Elze, edicion Le Ponftifical Romano-
germanique du dixieme siécle. Le Texte |. Ciudad
del Vaticano 1963/XCIV, 18, p. 334). o aquellas
otfras: "Cuando se hace presente el mismo Cristo
en persona, esto es, el Evangelio, dejamos el
bdculo porque ya no necesitamos de soporte
humano" (op. cit., XCIV, 23, p. 335).



11 Cf. Conciio Vaticano I, Constitucion
Sacrosanctum Concilium, sobre la sagrada liturgia,
num. 7.

12 Cf. Hb 4, 12.

13 Cf. S. Agustin en: Quaestionum in Heptateucum
liber 2, 73: PL 34, 623; CCL 33, 106; Concilio
Vaticano Il, Consfitucion dogmdatica Dei verbum,
sobre la divina revelacion, num. 16.

14 Cf. S. Jerdnimo: "Si, como dice el apdstol Pablo
(1 Co 1, 24), Cristo es fuerza de Dios y sabiduria de
Dios, el que desconoce las Escrituras desconoce la
fuerza y sabiduria de Dios, ya que ignorar las
Escrituras es ignorar a Cristo" (Commentarii in
Isaiam prophetam. Prologus: PL 24, 17A; CCL 73, 1);
Concilio Vaticano I, Constitucion dogmdatica Dei
verbum, sobre la divina revelacion, nim. 25.
15Cf.2Co 1, 20-22.

16 Cf. Conciio Vaticano |Il, Constitucion
Sacrosanctum Concilium, sobre la sagrada liturgia,
num. 10.

17 Cf.2Ts 3, 1.

18 Cf. Oraciones colectas, Por la santa Iglesia, en
Misal Romano; S. Cipriano, De oratione dominica
23: PL 4, 553; CSEL 3/2, 285; CCL 3A, 105; S. Agustin,
Sermo 71, 20, 33: PL 38, 463s.

19 Cf. Oracion colecta del Domingo XXI del tiempo
durante el ano en Misal Romano.

20 Cf. Concilio Vaticano ll, Constitucion dogmatica
Dei verbum, sobre la divina revelacion, nim. 8.

21 Cf.Un 14, 15-17.25-26; 15,26 - 16, 15.



22 Concilio Vaticano I, Decreto Presbyterorum
ordinis, sobre el ministerio y la vida de los
presbiteros, nUm. 4.

23 Cf. Concilio Vaticano I, Constitucion
Sacrosanctum Concilium, sobre la sagrada liturgia,
num. 51; Decreto Presbyterorum ordinis, sobre el
ministerio y la vida de los presbiteros, nim. 18; y
también la Constitucion dogmdatica Dei verbum,
sobre la divina revelacion, nUm. 21; Decreto Ad
gentes divinitus, sobre la actividad misionera de Ila
Iglesia, num. 6. Cf. Normas generales del Misal
romano, num. 28.

24 Concilio Vaticano Il, Constitucion Sacrosanctum
Concilium, sobre la sagrada liturgia, nUm. 56.



PRIMERA PARTE
LA PALABRA DE DIOS EN LA CELEBRACION DE LA
MISA

Capitulo lI

LA CELEBRACION DE LA LITURGIA DE LA PALABRA EN
LA MISA

1. Elementos de la liturgia de la palabra vy ritos de
los mismos

11. "Las lecturas tomadas de la sagrada Escritura,
con los cantos que se intercalan, constituyen la
parte principal de la liturgia de la palabra; la
homilia, la profesion de fe y la oracidn universal u
oracion de los fieles, la desarrollan y concluyen"
(25).

a. LAS LECTURAS BIBLICAS

12. No estd permitido que en la celebracion de la
misa las lecturas biblicas, junto con los cdnficos
tomados de la sagrada Escritura, sean suprimidas
ni recortadas ni, cosa todavia mds grave,
sustituidas por otras lecturas no biblicas (26). Pues
por medio de la misma palabra de Dios,
transmitida por escrito, "Dios sigue hablando a su
pueblo”, (27) y mediante el uso constante de la
sagrada Escritura el pueblo de Dios se hace mads



docil al Espiritu Santo por medio de la luz de la fe, y
asi puede dar al mundo, con su vida y sus
costumbres, el testimonio de Cristo.

13. La lectura del Evangelio constituye la cima de
la liturgia de la palabra, a la que se prepara la
asamblea con las otras lecturas, en el orden que
se senalan, o seqa, desde el Antiguo Testamento
hasta llegar al Nuevo.

14, Lo que mds ayuda a una adecuada
comunicacion de la palabra de Dios a la
asamblea por medio de las lecturas es la misma
manera de leer de los lectores, que deben hacerlo
en voz alta y clara, y con conocimiento de lo que
leen. Las lecturas, tomadas de ediciones
aprobadas

(28), segun la indole de los diferentes idiomas,
pueden cantarse, pero en tal forma, que el canto
No oscurezca las palabras, sino que las aclare. Si se
dicen en latin, obsérvese lo indicado en el Ordo
cantus Missae (29).

15. En la liturgia de la palabra, antes de las
lecturas, y especialmente antes de la primera, se
pueden hacer unas moniciones breves vy
oportunas. Hay que fener muy en cuenta el
género literario de estas moniciones. Conviene
que sean sencillas, fieles al texto, breves, bien



preparadas y adaptadas en todo al texto, al que
sirven de introduccion (30).

16. En la celebracidon de la misa con el pueblo
procldmense siempre las lecturas desde el ambon
(31).

17. Entre los ritos de la liturgia de la palabra hay
que tener en cuenta la veneracion especial
debida a la lectura del Evangelio (32). Cuando se
dispone de un evangeliario, que en los ritos de
entrada haya sido llevado procesionalmente por
un didcono o por un lector (33), es muy
conveniente que ese mismo libro sea tomado del
altar por el didcono (34) o, si no lo hay, por un
sacerdote y sea llevado al ambdn, acompanado
de los ministros que llevan velas e incienso o con
otros signos de veneracion, conforme a lo que se
acostumbre. Los fieles estdn de pie y veneran el
libro de los Evangelios con sus aclamaciones dl
Senor. El didcono que va a anunciar el Evangelio,
inclinado ante el presidente de la asambleaq, pide
y recibe la bendicidn. En caso de que no haya
didcono, el sacerdote se inclina ante el altar y dice
en secreto la oracién: Purifica, Senor, mi corazon...
(33)

En el ambdn, el que proclama el Evangelio saluda
a los fieles, que estdn de pie, lee el titulo de la
lectura, se signa en la frente, en la boca y en el



pecho; a confinuacion, si se utiliza incienso,
inciensa el libro y finalmente lee el Evangelio. Al
terminar, besa el libro, diciendo en secreto las
palabras prescritas.

El saludo, y el anuncio Lectura del santo evangelio
y Palabra de Dios, al terminar, es bueno que se
canten, para que el pueblo, a su vez, pueda
aclamar del mismo modo, aun cuando el
Evangelio solamente se haya leido. De esta
manera se expresa la importancia de la lectura
evangélica y se promueve la fe de los oyentes.

18. Al final de las lecturas, la conclusion Palabra de
Dios la puede cantar un cantor distinto del lector
que proclamd la lectura, y todos dicen la
aclamacién. En esta forma, la asamblea honra la
palabra de Dios, recibida con fe y con espiritu de
accidon de gracias.

p. EL SALMO RESPONSORIAL

19. El salmo responsorial, lamado también gradual,
dado que es "una parte infegrante de la liturgia de
la palabra” (36), tiene gran importancia litdrgica y
pastoral. Por eso hay que instruir constantemente a
los fieles sobre el modo de escuchar la palabra de
Dios que nos habla en los salmos, y sobre el modo
de convertir estos salmos en oracion de la Iglesia.



Esto "se realizard mds fdcilmente si se promueve
con diligencia entre el clero un conocimiento mas
profundo de los salmos, segun el sentido con que
se cantan en la sagrada liturgia, y si se hace
participes de ello a todos los fieles con una
catequesis oportuna" (37).

También pueden ayudar unas breves moniciones
en las que se indique el porqué de aquel salmo
determinado y de la respuesta, y su relacidn con
las lecturas.

20. El salmo responsorial ordinariamente ha de
cantarse. Hay dos formas de cantar el salmo
después de la primera lectura: la forma
responsorial y la forma directa. En la forma
responsorial, que se ha de preferir en cuanto sea
posible, el salmista o el cantor del salmo canta las
estrofas del salmo, y toda la asamblea participa
cantando la respuesta. En la forma directa, el
salmo se canta sin que la asamblea intercale la
respuesta, y lo cantan, o bien el salmista o cantor
del salmo él solo, y la asamblea escucha, o bien el
salmista y los fieles juntos.

21. El canto del salmo o de la sola respuesta
contribuye mucho a comprender el sentido
espiritual del salmo y a meditarlo profundamente.



En cada cultura debe utilizarse todo aquello que
pueda favorecer el canto de la asamblea, y en
especial las facultades previstas en la Ordenacion
de las lecturas de la misa (38) referentes a las
respuestas para cada tiempo litdrgico.

22. El salmo que sigue a la lecturaq, si no se canta,
ha de recitarse en la forma mds adecuada para la
meditacion de la palabra de Dios (39).

El salmo responsorial se canta o se recita por un
salmista o por un cantor desde el ambodn (40).

c. LA ACLAMACION ANTES DE LA LECTURA DEL
EVANGELIO

23. También el Aleluia o, segun el tiempo litdrgico,
la aclamacién antes del Evangelio, "tienen por si
mismos el valor de rito o de acto" (41), mediante el
cual la asamblea de los fieles recibe y saluda al
Senor, que va a hablarles, y profesa su fe
cantando.

El Aleluia y las ofras aclamaciones antes del
Evangelio deben ser cantados, estando todos de
pie, pero de manera que lo cante undnimemente
todo el pueblo, y no sélo el cantor que lo inicia o el
coro (42).

d. LA HOMILIA



24. La homilia que, a lo largo del ano liturgico,
expone a partir del texto sagrado los misterios de la
fe y las normas de la vida cristiana, como parte de
la liturgia de la palabra (43), a partir de la
Constitucion liturgica del Concilio Vaticano I,
muchas veces y con mucho interés ha sido
recomendada e incluso mandada para ciertas
ocasiones. En la celebraciéon de la misa, la homilia,
que normalmente hace el mismo que preside (44),
tiene como finalidad que la palabra de Dios
anunciada, junto con la liturgia eucaristica, sea
"como una proclamacion de las maravillas
obradas por Dios en la historia de la salvacion o
misterio de Cristo" (45). En efecto, el misterio
pascual de Cristo, anunciado en las lecturas y en
la homilia, se realiza por medio del sacrificio de la
misa (46). Cristo estd siempre presente y operante
en la predicacion de su Iglesia (47).

La homilia, por consiguiente, tanto si explica las
palabras de la sagrada Escritura que se acaban
de leer u otro texto litUrgico (48), debe llevar a la
asamblea de los fieles a una activa participacion
en la eucaristia, a fin de que "vivan siempre de
acuerdo con la fe que profesaron” (499. Con esta
explicacién viva, la palabra de Dios que se ha
leido y las celebraciones que realiza la Iglesia
pueden adquirir una mayor eficacia, a condiciéon
de que la homilia sea realmente fruto de la
meditacion, debidamente preparadaq, ni



demasiado larga ni demasiado corta, y de que se
tenga en cuenta a todos los presentes, incluso a
los ninos y a los incultos (50).

En la concelebraciéon, normalmente hace la
homilia el celebrante principal o uno de los
concelebrantes (51).

25. En los dias que estd mandado, a saber, en los
domingos v fiestas de precepto, debe hacerse la
homilia, la cual no puede omitirse sin causa grave,
en todas las misas que se celebran con asistencia
del pueblo, sin excluir las misas que se celebran en
la tarde del dia precedente (52).

También debe haber homilia en las misas que se
celebran para los ninos y para grupos particulares
(53).

Se recomienda mucho la predicacion de la
homilia en las ferias de Adviento, de Cuaresma vy
del fiempo pascual, en bien de los fieles que
participan ordinariamente en la celebracion de la
misqa; y también en ofras fiestas y ocasiones en que
el pueblo acude en mayor nUmero a la iglesia (54).

26. El sacerdote celebrante dice la homilia desde
la sede, de pie o sentado, o desde el ambdn (55).



27. Hay que excluir de la homilia los breves avisos
que se hayan de hacer al pueblo, pues su lugar es
a continuaciéon de la oracion después de la
comunion (56).

e. EL SILENCIO

28. La liturgia de la palabra debe celebrarse de tal
manera que favorezca la meditacion; por eso, se
ha de evitar toda clase de prisa, que impide el
recogimiento. El didlogo entre Dios y los hombres,
que se readliza con la ayuda del Espiritu Santo,
requiere breves momentos de silencio, adecuados
a la asamblea presente, para que en ellos la
palabra de Dios sea acogida interiormente y se
prepare una respuesta por medio de la oracion.

Pueden guardarse estos momentos de silencio, por
ejemplo, antes de comenzar la liturgia de la
palabra, después de la primera y la segunda
lectura y al terminar la homilia (57).

f. LA PROFESION DE FE

29. El Simbolo o profesion de fe, denfro de la misa,
cuando las rdbricas lo prescriben, tiene como
finalidad que la asamblea reunida dé su
asentimiento y su respuesta a la palabra de Dios



oida en las lecturas y en la homilia, y fraiga a su
memoria, antes de empezar la celebracion del
misterio de la fe en la eucaristia, la norma de su fe,
segun la forma aprobada por la Iglesia (58).

g. LA ORACION UNIVERSAL U ORACION DE LOS
FIELES

30. En la oracion universal, la asamblea de los
fieles, luminada por la palabra de Dios, a la que
en cierfo modo responde, pide normalmente por
necesidades de la Iglesia universal y de la
comunidad local, por la salvacién del mundo, por
los que se hallan en cualquier necesidad y por
grupos determinados de personas.

Bajo la direccidon del celebrante, un didcono o un
ministro o) algunos fieles propondrdn
oportunamente unas breves peticiones,
compuestas con sabia libertad, mediante las
cuales el pueblo, "ejerciendo su oficio sacerdotal,
ruega por todos los hombres" (59). En esta forma,
recogiendo el fruto de la liturgia de la palabra, Ia
asamblea podrd pasar mds adecuadamente a la
liturgia eucairistica.



31. El celebrante preside la oracion universal desde
la sede; y las infenciones se enuncian desde el
ambon (60).

La asamblea participa de pie en la oraciéon,
diciendo o cantando la invocacidn comun
después de cada intencidn, o bien orando en
silencio (61).

2. Cosas que ayudan a celebrar debidamente la
Liturgia de |la Palabra

a. EL LUGAR DESDE DONDE SE PROCLAMA LA
PALABRA DE DIOS

32. En el recinto de la iglesia debe existir un lugar
elevado, fijjo, adecuadamente dispuesto y con la
debida nobleza, que al mismo tiempo responda a
la dignidad de la palabra de Dios y recuerde a los
fieles que en la misa se prepara la mesa de la
palabra de Dios y del cuerpo de Cristo (62), y que
ayude lo mejor posible a que los fieles oigan bien y
atiendan durante la liturgia de la palabra. Por eso
se ha de procurar, segin la estructura de cada
iglesia, que haya una intima proporciéon y armonia
entre el ambdén y el altar.



33. Conviene que el ambodn, de acuerdo con su
estructura, se adorne con sobriedad, ya sea de
una manera permanente, o por lo menos
ocasionalmente en los dias mds solemnes.

Dado que el ambdn es el lugar desde donde los
ministros proclaman la palabra de Dios, se reserva
por su naturaleza a las lecturas, al salmo
responsorial y al pregén pascual. La homilia y la
oracioén de los fieles pueden pronunciarse desde el
amboén, ya que estdn infimamente ligadas con
toda la liturgia de la palabra. En cambio, no es
conveniente que suban al ambdn ofras personas,
como el comentarista, el cantor o el director del
canto (63).

34. Para que el ambon ayude lo mdas posible en las
celebraciones, debe ser amplio, porque en
algunas ocasiones tienen que estar en él varios
ministros. Ademds, hay que procurar que los
lectores que estdn en el ambdn tengan suficiente
luz para leer el texto y, en cuanto sea posible,
buenos micréfonos para que los fieles los puedan
escuchar facilmente.



b. LOS LIBROS PARA ANUNCIAR EN LAS
CELEBRACIONES LA PALABRA DE DIOS

35. Los libros de donde se toman las lecturas de la
palabra de Dios, asi como los ministros, las
actitudes, los lugares y demds cosas, hacen
recordar a los fieles la presencia de Dios, que
habla a su pueblo. Por tanto, hay que procurar
que los libros mismos, que son signos y simbolos de
las realidades del cielo en la accion litdrgica, sean
verdaderamente dignos, decorosos y bellos (64).

36. Siendo siempre el anuncio evangélico la cima
de la liturgia de la palabra, las dos tradiciones
litdrgicas, la occidental y la oriental, han
mantenido una diferencia entre los libros de las
lecturas. En efecto, el libro de los Evangelios era
elaborado con gran cuidado, se adornaba y se
veneraba mds que cualquier otro leccionario. Asi
pues, es muy conveniente que también en
nuestros dias, en las catedrales y en las parroquias
e iglesias mas grandes y mdas concurridas, se tenga
un evangeliario, hermosamente adornado vy
diferente del libro de las demds lecturas. Este es el
liboro que es entregado al didcono en su
ordenacion, y en la ordenacion episcopal es
colocado y sostenido sobre la cabeza del elegido
(65).



37. Por Ultimo, los libros de las lecturas que se
utilizan en la celebracion, por la dignidad que
exige la palabra de Dios, no deben ser sustituidos
por otfros subsidios de orden pastoral, por ejemplo,
por las hojitas que se hacen para que los fieles
preparen las lecturas o las mediten personalmente.
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Capitulo lll

OFICIOS Y MINISTERIOS
EN LA CELEBRACION DE LA LITURGIA DE LA PALABRA
EN LA MISA

1. Funciones del presidente en la liturgia de la
palabra

38. El que preside la liturgia de la palabra, aunque
escucha él también la palabra de Dios
proclamada por los demds, continUa siendo
siempre el primero al que se le ha confiado la
funcibn de anunciar la palabra de Dios,
compartiendo con los fieles, sobre todo en la
homilia, el alimento que contiene esta palabra. Si
bien él debe cuidar, por si mismo o por ofros, que
la palabra de Dios  sea proclamada
adecuadamente, con todo a él le corresponde
ordinariamente preparar algunas moniciones que
ayuden a los fieles a escuchar con mds atencién vy,
sobre todo, decir la homilia, para facilitarles una
comprension mads fecunda de la palabra de Dios.

39. Es necesario, en primer lugar, que el que debe
presidir la celebracion conozca perfectamente la
estructura de la Ordenacion de las lecturas de la
misa, a fin de que pueda hacerla fructificar en los
corazones de los fieles; y ademds que con la



oracion y el estudio comprenda muy bien la
relacion entre los diversos textos de la liturgia de la
palabra para que, aprovechando la Ordenaciéon
de las lecturas, se entienda convenientemente el
misterio de Cristo y su obra salvifica.

40. El que preside puede usar ampliamente las
diversas opciones propuestas en el Leccionario en
lo que se refiere a las lecturas, respuestas, salmos
responsoriales, aclamaciones antes del Evangelio
(66), pero de comun acuerdo (67) con todos los
interesados, sin excluir a los fieles en aquello que
les atane (68).

41. El presidente ejerce también su funcidn propia
y el ministerio de la palabra de Dios cuando
pronuncia la homilia (69). En efecto, con la homilia
conduce a sus hermanos a una comprension
sabrosa de la sagrada Escritura, abre las almas de
los fieles a la accién de gracias por las maravillas
de Dios, alimenta la fe de los presentes acerca de
la palabra que, en la celebracién, se convierte en
sacramento por la intfervencion del Espiritu Santo;
finalmente, prepara a los fieles para una comunion
fructuosa vy los invita a practicar las exigencias de
la vida cristiana.

42. Le toca al presidente introducir ocasionalmente
a los fieles, con alguna monicién, a la liturgia de la
palabra, antes de la proclamacion de las lecturas



(70). Estas moniciones podrdn ser de gran ayuda
para que la asamblea escuche mejor la palabra
de Dios, ya que promueven la fe y la buena
voluntad. Puede ejercer esta funcion por medio de
ofras personas, por ejemplo, el didcono o un
comentarista (71).

43. El presidente, dirigiendo la oracion universal vy, si
es posible, conectando las lecturas de aquella
celebracién y la homilia con la oracion, por medio
de la monicion inicial y de la oraciéon conclusiva,
infroduce a los fieles en la liturgia eucaristica (72).

2. Oficio de los fieles en la liturgia de la palabra.

44, La palabra de Cristo relne, hace crecer y
alimenta al pueblo de Dios, "lo cual se aplica
especialmente a la liturgia de la palabra en la
celebracién de la misa, en la que el anuncio de la
muerte y resurreccion del Senor y la respuesta del
pueblo que escucha se unen inseparablemente
con la oblacién misma por la que Cristo confirmd
con su sangre la nueva alianza, oblacidon en la que
los fieles comulgan con el deseo y por la
percepcion del sacramento" (73). En efecto, "no
sdlo cuando se lee lo que se escribid para
ensenanza nuestra" (Rom 15, 4), sino también
cuando la Iglesia ora, canta o actua, la fe de los
asistentes se alimenta, y sus almas se elevan hacia



Dios, a fin de tributarle un culto espiritual y recibir su
gracia con mayor abundancia (74).

45. En la liturgia de la palabra, por la fe con que
escucha, también hoy la asamblea de los fieles
recibe de Dios la palabra de la alianza, y debe
responder a esta palabra con la fe para que se
vaya convirtiendo cada vez mas en el pueblo de
la nueva alianza.

El pueblo de Dios tiene el derecho de recibir
abundantemente el tesoro espiritual de la palabra
de Dios, lo cual se consigue con el uso de la
Ordenacion de las lecturas de la misa, con las
homilias y la accidon pastoral.

En la celebracion de la misa, escuchen los fieles la
palabra de Dios con fal veneracion interior y
exterior que cada dia aumente mds en ellos la
vida espiritual y los infroduzca cada vez mds en el
misterio que se celebra (75).

46. Para que puedan celebrar vivamente el
memorial del Senor, recuerden los fieles que la
presencia de Cristo es una sola, tanto en la
palabra de Dios, "pues cuando se lee en la Iglesia
la sagrada Escritura es él quien habla", como
"especialmente bajo las especies eucaristicas” (76).



47. La palabra de Dios, para que sea acogida y
traducida en la vida de los fieles, exige una fe viva
(77). la cual crece continuamente al escuchar la
palabra de Dios proclamada.

En efecto, las sagradas Escrituras son, sobre todo
en la proclamacion liturgica, una fuente de vida y
de fuerza segun lo que dice san Pablo, quien
afirma que el Evangelio es una fuerza de salvacion
para todo aquel que cree (78); por lo cual el amor
a las Escrituras contribuye al vigor y renovacion de
todo el pueblo de Dios (79). Por tanto, es muy
conveniente que todos los fieles estén siempre
dispuestos a escuchar con gozo la palabra de Dios
(80). La palabra de Dios, cuando es anunciada por
la Iglesia y llevada a la prdactica, ilumina a los fieles,
por la actuaciéon del Espiritu Santo, y los impulsa a
vivir en totalidad el misterio del Senor (81). Pues la
palabra de Dios, recibida con fe, mueve al
hombre desde lo profundo de su corazén a la
conversion y a una vida esplendorosa de fe,
personal y comunitaria (82), puesto que la palabra
de Dios es el alimento de la vida cristiana vy la
fuente de toda la oracion de la Iglesia (83).

48. La intima relaciéon entre la liturgia de la palabra
y la liturgia eucaristica en la misa conducird a los
fieles a estar presentes ya desde el principio (84) y
a participar atentamente; y, en cuanto sea
posible, a conseguir que la asamblea esté



preparada para escuchar la palabra de Dios con
un profundo conocimiento de las sagradas
Escrituras, adquirido de antemano. Ademds,
suscitard en ellos el deseo de alcanzar una
comprension litUrgica de los textos que se leen y la
voluntad de responder por medio del canto (85).

En esta forma, por medio de la palabra de Dios
escuchada y meditada, los fieles pueden dar una
respuesta llena de fe, esperanza y amor, de
oracion y de entrega a si mismos, no sélo durante
la celebracion de la misa, sino también en toda su
vida cristiana.

3. Ministerios en la liturgia de la palabra

49. La tradicion litdrgica asigna la funcion de leer
las lecturas biblicas en la celebraciéon de la misa a
los ministros: lectores y didcono. Pero si no hay
didcono u ofro sacerdote que las leq, el sacerdote
celebrante ha de leer el Evangelio (86), y, en caso
de que no haya lector (87), todas las demdas
lecturas.

50. En la liturgia de la palabra de la misa le toca al
didcono anunciar el Evangelio, predicar algunas
veces la homilia, si parece conveniente, vy
proponer al pueblo las infenciones de la oraciéon
universal (88).



51."En la celebraciéon eucaristica el lector tiene un
ministerio propio, reservado a él, aungque haya otro
ministro de grado superior' (89). Al ministerio de
lector, conferido con el rito litUrgico, hay que darle
la debida importancia. Los que han sido instituidos
como lectores, si los hay, deben ejercer su funcion
propia por lo menos los domingos v fiestas, durante
la misa principal. Se les puede confiar a ellos,
ademds, el encargo de ayudar en la organizacion
de la liturgia de la palabra y de cuidar, si es
necesario, de la preparacion de ofros fieles que,
por una designacion temporal, han de leer las
lecturas en la celebracion de la misa (20).

52. La asamblea litdrgica necesita tener lectores,
aungue no hayan sido instituidos para esta
funcion. Por eso, hay que procurar que haya
algunos laicos, los mds aptos, que estén
preparados para desempenar este ministerio (91).
Si se dispone de varios lectores y hay que leer
varias lecturas, conviene distribuirlas entre ellos.

53. Si no hay didcono en la misa, confiese la
funcién de proponer las intenciones de la oracion
universal a un cantor, especialmente cuando estas
intenciones son cantadas, o a un lector, o a otra
persona (92).



54. El sacerdote distinto del que preside, el
didcono vy el lector instituido, cuando suben al
amboén para leer la palabra de Dios en la misa,
deben llevar las vestiduras propias de su oficio. En
cambio aquellos que desempenan el oficio de
lector ocasionalmente y aun ordinariamente
pueden subir al ambdn con su vestido normal,
pero respetando las costumbres de las diversas
regiones.

55. "Para que los fieles lleguen a adquirir una
estima viva de la sagrada Escritura por la audicion
de las lecturas divinas, es necesario que los
lectores que desempenen este ministerio, aunque
no hayan sido oficialmente instituidos en él, sean
de veras aptos y estén cuidadosamente
preparados” (93).

Esta preparaciéon debe ser, en primer lugar,
espirifual, pero también es necesaria la
preparacioén técnica. La preparacion espiritual
supone, por lo menos, una doble instruccion:
biblica y liturgica. La instruccion biblica debe
encaminarse a que los lectores puedan
comprender las lecturas en su contexto propio vy
entender a la luz de la fe el nicleo central del
mensaje revelado. La instruccion liturgica debe
facilitar a los lectores una cierta percepcion del
sentido y de la estructura de la liturgia de la
palabra y la relacion entre la liturgia de la palabra



y la liturgia eucaristica. La preparacion técnica
debe capacitar a los lectores para que cada dia
sean mds aptos en el arte de leer ante el pueblo,
ya sea de viva voz o con la ayuda de los
instrumentos modernos para amplificar la voz.

56. Corresponde al salmista o cantor del salmo
cantar, en forma responsorial o directa, el salmo u
ofro cdnftico biblico, el gradual y el Aleluia u otro
canto interleccional. EI mismo puede iniciar el
Aleluia y el versiculo, si parece conveniente (94).

Para ejercer esta funcidon de salmista es muy
conveniente que en cada comunidad eclesial
haya laicos dotados del arte de salmodiar y de
una buena pronunciacion y diccidn. Lo que se ha
dicho anteriormente sobre la formacion de los
lectores también se aplica a los salmistas.

57. También el comentador ejerce un verdadero
ministerio  liturgico, cuando, desde un lugar
adecuado, propone a la comunidad de los fieles
explicaciones y moniciones oportunas, claras,
digfanas por su sobriedad, cuidadosamente
preparadas, normalmente escritas y aprobadas
con anterioridad por el celebrante (95).

Notas:
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SEGUNDA PARTE
ESTRUCTURA DE LA ORDENACION DE LAS LECTURAS
DE LA MISA

Capitulo IV

DISTRIBUCION GENERAL DE LAS LECTURAS DE LA
MISA

1. Finalidad pastoral de la Ordenacion de las
lecturas de la misa

58. La Ordenaciéon de las lecturas, tal como se
halla en el Leccionario del Misal romano, se ha
realizado en primer lugar para obtener un fin
pastoral, siguiendo la mente del Concilio Vaticano
Il. Para lograr este fin no sélo los principios en los
que se basa la nueva Ordenacion, sino también la
seleccion de los textos mismos, que se pone a
continuacion, han sido revisados y pulidos una vy
otra vez, con la cooperacion de muchas personas
de todo el mundo, versadas en materias
exegéticas, liturgicas, catequisticas y pastorales. La
Ordenacion es el resultado de este trabajo comun.

Esperamos que una prolongada lectura vy
explicacion de la sagrada Escrifura, hecha al
pueblo cristiano en la celebraciéon eucaristica,



segun esta Ordenacidon, sea muy eficaz para
alcanzar la finalidad expuesta una y ofra vez por el
Concilio Vaticano Il (96).

59. En esta reforma, ha parecido conveniente
confeccionar una sola Ordenacién de las lecturas,
rica y abundante, lo mds conforme con Ila
voluntad y las normas del Concilio Vaticano Il (97),
pero que, al mismo fiempo, por su forma se
acomodara a las determinadas costumbres vy
exigencias de las Iglesias particulares y de las
asambleas celebrantes. Por esta razéon, los
encargados de elaborar esta reforma se
preocuparon de salvaguardar la tradicion litdrgica
del rito romano, sin detrimento de una gran estima
por el valor de todas las formas de seleccion,
distribucion y uso de las lecturas biblicas en las
demds familias litUrgicas y en algunas Iglesias
particulares, valiéndose de lo que ya habia sido
comprobado por experiencia y procurando, al
mismo tiempo, evitar algunos defectos existentes
en la tradicion precedente.

60. Por tanto, la presente Ordenacion de las
lecturas de la misa es una distribucidon de lecturas
biblicas que suministra a los cristianos el
conocimiento de toda la palabra de Dios,
conforme a una adecuada explicacion. Todo el
ano litdrgico, pero sobre todo en los tiempos de
Pascua, de Cuaresma y de Adviento, la seleccion



y distribucion de lecturas fiende a que, de modo
gradual, los cristianos conozcan maAs
profundamente la fe que profesan y la historia de
la salvaciéon (98). Por esto, la Ordenacion de las
lecturas responde a las necesidades y deseos del
pueblo cristiano.

61. Aungue la accion liturgica, de por si, no es una
forma de catequesis, incluye, no obstante, un
cardcter diddctico que se expresa también en el
Leccionario del Misal romano (99), de manera que,
con razdn, puede ser considerado como un
instrumento pedagdgico para el fomento de la
catequesis.

En efecto, la Ordenaciéon de las lecturas de la misa
ofrece adecuadamente, ftomdndolos de Ila
sagrada Escritura, los hechos y palabras principales
de la historia de la salvacion, de modo que esta
historia de la salvacion, que la liturgia de la
palabra va recordando paso a paso en Ssus
diversos momentos y sucesos, aparece ante los
fieles como algo que tiene una continuidad
actual, al hacerse presente de nuevo el misterio
pascual de Cristo, celebrado por la eucaristia.

62. Hay otra razdn por la cual se comprende
también la conveniencia y utilidad pastoral de una
sola Ordenacioéon de lecturas del Leccionario de la
misa en el rito romano: el hecho de que todos los



fieles, principalmente aquellos que, por diversos
motivos, no siempre participan en la misma
asamblea, en cualquier parte, en determinados
dias y tiempos, escuchen las mismas lecturas y las
mediten aplicdndolas a las circunstancias
concretas, incluso en aquellos lugares en que, por
carecer de sacerdote, un didcono u otra persona
delegada por el obispo dirige la celebracion de la
palabra de Dios (100).

63. Los pastores que quieran dar una respuesta
mas apropiada, tomada de la palabra de Dios, a
las circunstancias especiales de sus propias
comunidades, sin olvidar que ellos han de ser,
antes que nada, heraldos de la totalidad del
misterio de Cristo y del Evangelio, pueden usar,
segun convenga, las posibilidades que ofrece la
misma Ordenacion de las lecturas de la misq,
sobre todo con ocasidon de la celebracion de
alguna misa ritual, votiva, o en honor de los santos,
o para diversas circunstancias. Teniendo en
cuenta las normas generales, se conceden unas
facultades particulares en cuanto a las lecturas de
la palabra de Dios en las celebraciones de la misa
para grupos particulares (101).



2. Principios en la elaboracion de la Ordenacion
de las lecturas de la misa

64. Para alcanzar la finalidad propia de la
Ordenacién de las lecturas de la misa, la eleccidén
y distribucion de los fragmentos se ha hecho
teniendo en cuenta la sucesion de los fiempos
litdrgicos y también los principios hermenéuticos
que los estudios exegéticos de nuestro tiempo han
permitido descubrir y definir.

Por esto, ha parecido conveniente exponer aqui
los principios observados en la elaboracion de la
Ordenacion de las lecturas de la misa.

a. SELECCION DE TEXTOS

65. La sucesion de lecturas del Propio del tiempo se
ha dispuesto de la siguiente manera: en los
domingos vy fiestas se proponen los textos mds
importantes, para que, en un conveniente espacio
de tiempo, puedan ser leidas ante la asamblea de
los fieles las partes mas relevantes de la palabra de
Dios. La ofra serie de textos de la sagrada Escritura,
que en cierfo modo completan el anuncio de
salvacion desarrollado en los dias festivos, se
asigna a las ferias. Sin embargo, ninguna de las dos
series de estas partes principales de la Ordenacion



de las lecturas, esto es, la dominical-festiva y la
serie ferial, depende la una de la otra. Mdas aun, la
Ordenacion de las lecturas dominical- festiva
procede con independencia de la ferial, y
viceversa.

La sucesion de lecturas propuesta para las demds
partes de la Ordenacidén de las lecturas, como son
la serie de lecturas para las celebraciones de los
santos, para las misas rituales o para diversas
necesidades, o las votivas, o las misas de difuntos,
se rige por normas pPropias.

b. DISTRIBUCION DE LAS LECTURAS PARA LOS
DOMINGOS Y FIESTAS

66. Las caracteristicas de la Ordenacion de las
lecturas para los domingos y fiestas son las
siguientes:

1. Toda misa presenta ftres lecturas: la
primera, del Anfiguo Testamento; la segunda, del
Apostol (esto es, de las epistolas o del Apocalipsis,
segun los diversos tiempos del ano); la tercera, del
Evangelio. Con esta distribucion, se pone de
relieve la unidad del Anfiguo y del Nuevo
Testamento y de la historia de la salvacion, cuyo
cenfro es Cristo contemplado en su misterio
pascual.



2. El hecho de que, para los domingos y
fiestas, se proponga un ciclo de fres anos es causa
también de una lectura mds variada y abundante
de la sagrada Escritura, ya que los mismos textos
no volverdn a leerse hasta después de fres anos
(102).

3. Los principios que regulan la Ordenacion
de las lecturas para los domingos y fiestas son los
llamados de "composicidon armonica” o de "lectura
semicontinua". Se emplea uno u otro principio
segun los diversos tiempos del ano y las notas
caracteristicas de cada tiempo liturgico.

67. La mejor composiciobn armonica entre las
lecturas del Antiguo y del Nuevo Testamento fiene
lugar cuando la misma Escritura la insinda, es decir,
en aquellos casos en que las ensenanzas y hechos
expuestos en los textos del Nuevo Testamento
tienen una relacién mds o menos explicita con las
ensenanzas y hechos del Anfiguo Testamento. En
la presente Ordenacion de las lecturas, los textos
del Anfiguo Testamento estdn seleccionados
principalmente por su congruencia con los textos
del Nuevo Testamento, en especial con el
Evangelio, que se leen en la misma misa.

En los tiempos de Adviento, Cuaresma y Pascua,
es decir, en aquellos fiempos dotados de una
importancia y unas caracteristicas especiales, la



composicion entre los textos de las lecturas de
cada misa se basa en otros principios.

Por el confrario, en los domingos del fiempo
durante el ano, que no tienen una caracteristica
peculiar, los textos de la lectura apostdlica y del
Evangelio se distribuyen segun el orden de la
lectura semicontinua, mientras que la lectura del
Antiguo Testamento se compone arménicamente
con el Evangelio.

68. Lo que era conveniente para aquellos fiempos
anteriormente citados no ha parecido oporfuno
aplicarlo también a los domingos, de modo que
en ellos hubiera una cierta unidad temdtica que
hiciera mds fdacil la instruccién homilética. El
genuino concepto de la accion litdrgica se
contradice, en efecto, con una semejante
composicion temdtica, ya que dicha accidén
litrgica es siempre celebracion del misterio de
Cristo y, por tradicidén propia, usa la palabra de
Dios movida no sélo por unas inquietudes de orden
racional o externo, sino por la preocupacion de
anunciar el Evangelio y de llevar a los creyentes
hacia la verdad plena.



c. DISTRIBUCION DE LAS LECTURAS PARA LAS FERIAS

69. La distribucién de lecturas para las ferias se ha
hecho con estos criterios:

1. Toda misa presenta dos lecturas: la
primera del Antiguo Testamento o del Apdstol (esto
es, de las epistolas o del Apocadlipsis), y, en tiempo
pascual, de los Hechos de los apodstoles; la
segunda, del Evangelio.

2. El ciclo anual del tiempo de Cuaresma se
ordena seguUn unos principios peculiares que
tienen en cuenta las caracteristicas de este
tiempo, a saber, su indole bautismal y penitencial.

3. También en las ferias de Adviento y de los
tiempos de Navidad y de Pascua el ciclo es anual
y, por tanto, las lecturas no varian.

4. En las ferias de las freinta y cuatro
semanas del tiempo durante el ano, las lecturas
evangélicas se distribuyen en un solo ciclo que se
repite cada ano. En cambio, la primera lectura se
distribuye en un doble ciclo que se lee en anos
alternos. El ano primero se emplea en los anos
impares; el segundo, en los anos pares.



De este modo, tfambién en la Ordenaciéon de las
lecturas para las ferias, igual que en los domingos y
fiestas, se ponen en prdctica los principios de la
composicion  armoénica  y de la lectura
semicontinua, por los MismMos motivos,
principalmente cuando se frata de aquellos
tiempos que ostentan caracteristicas peculiares.

d. LAS LECTURAS PARA LAS CELEBRACIONES DE LOS
SANTOS

70. Para las celebraciones de los santos se ofrece
una doble serie de lecturas:

1. Una del Propio, para las solemnidades,
fiestas y memorias, principalmente si para cada
una de ellas se hallan textos propios. De lo
contrario, se indica algun texto mds adecuado, de
los que se encuentran en el Comun, de
preferencia a los demds.

2. Oftra serie, por cierto mas amplia, se halla
en los Comunes de los santos. En esta parte,
primero se proponen los textos mds propios para
las diversas categorias de santos (mdrtires,
pastores, virgenes, etc.), luego una cantfidad de
textos que tfratan de la santidad en general, y que
pueden emplearse a discrecidon siempre que se



remita a los Comunes para la eleccion de las
lecturas.

71. Por lo que se refiere al orden en que estdn
puestos los textos en esta parte, ayudard saber
que se encuentran todos juntos, segun el orden en
gue han de leerse. Asi, se hallan primero los textos
del Antiguo Testamento, luego los textos del
Apostol,  después los salmos y  versiculos
interleccionales vy, finalimente, los textos del
Evangelio. Estdn colocados de esta manera para
que el celebrante los elija a voluntad, teniendo en
cuenta las necesidades pastorales de la asamblea
que participa en la celebracién, a no ser que
expresamente se indique lo contrario.

e. LAS LECTURAS PARA LAS MISAS RITUALES, PARA
DIVERSAS NECESIDADES, VOTIVAS Y DE DIFUNTOS

72. En este mismo orden estdn colocados los textos
de las lecturas para las misas rituales, para diversas
necesidades, votivas y de difuntos: se ofrecen
varios textos juntos, como en los Comunes de |os
santos.

f. PRINCIPALES CRITERIOS APLICADOS EN LA
SELECCION Y ORDENACION DE LAS LECTURAS



73. Ademds de estos principios, que regulan la
distribucion de las lecturas en cada parte de la
Ordenacioén de las lecturas, hay otros de cardcter
mds general, que pueden enunciarse del siguiente
modo:

1. Reservacion de algunos libros segun los tiempos
litdrgicos

74. Por la importancia infrinseca de la cosa en si
misma y por fradicion liturgica, en la presente
Ordenacioén algunos libros de la sagrada Escritura
se reservan para determinados tiempos liturgicos.
Por ejemplo, se respeta la ftradicion, tanto
occidental (ambrosiana e hispdnica) como
oriental, de leer los Hechos de los apdstoles en
tiempo pascual, ya que este libro sirve en gran
manera para hacer ver como toda la vida de la
Iglesia encuentra sus origenes en el misterio
pascual. Se conserva asimismo la tradiciéon, tanto
occidental como oriental, de leer el Evangelio de
san Juan en las Ultimas semanas de Cuaresma y en
el tiempo pascual.

La lectura de Isaias, principalmente de la primera
parte, se asigna, por fradicion, al tiempo de
Adviento. No obstante, algunos textos de este libro
se leen en el tiempo de Navidad. Al tiempo de



Navidad se asigna también la primera carta de
san Juan.

2. Extension de los textos

75. Respecto a la extension de los textos, se
guarda un férmino medio. Se ha hecho una
distincion enfre las narraciones, que demandan
una cierta longitud del texto y que generalmente
los fieles escuchan con atencidn, y aquellos textos
que, por la profundidad de su contenido, no
pueden ser muy extensos.

Para algunos textos mds largos, se prevé una doble
forma, la larga y la breve, segin convenga. Estas
abreviaciones se han hecho con gran cuidado.

3. Los textos mas dificiles

76. Por motivos pastorales, en los domingos vy
solemnidades se evitan los textos biblicos
realmente dificiles, ya objetivamente, porque
suscitan arduos problemas de indole literariq,
critica o exegética, ya también, por lo menos
hasta cierto punto, porque son textos que los fieles
dificimente podrian entender. Con todo, era
inadmisible no proporcionar a los fieles las riquezas
espirifuales de algunos textos por la sola razén de
que les eran dificiles de entender, cuando esta



dificultad deriva de una insuficiente formacion
cristiana, de la que ningun fiel debe carecer, o de
una insuficiente formacidén biblica, que ha de tener
en abundancia todo pastor de almas. Algunas
veces, una lectura dificil se vuelve fdacil por su
armonia con otra lectura de la misma misa.

4. Omision de algunos versiculos

77. La tradicion de muchas liturgias, sin excluir la
misma liturgia romana, acostumbra a omitir a
veces algunos versiculos de las lecturas de la
Escritura. Hay que admitir, ciertamente, que estas
omisiones no se pueden hacer a la ligera, no sea
que queden mutilados el sentido del texto o el
espiritu y el estilo propio de la Escritura. Con todo,
salvando siempre la integridad del sentido en lo
esencial, ha parecido conveniente, por motivos
pastorales, conservar también en esta Ordenaciéon
la antedicha tradicién. De lo contrario, algunos
textos se alargarian excesivamente, o habria que
omitir del todo algunas lecturas de no poca
uliidad para los fieles, porque confienen unos
pocos versiculos que, desde el punto de vista
pastoral, son menos provechosos o incluyen
algunas cuestiones realmente demasiado dificiles.

3. Principios que hay que aplicar en el uso de la
Ordenacion de las lecturas



a. FACULTAD DE ELEGIR ALGUNOS TEXTOS

78. En la Ordenaciéon de las lecturas se concede, a
veces, al celebrante la facultad de elegir la
lectura de uno u otro texto, o de elegir un texto
entre los diversos propuestos a la vez para la
misma lectura. Esto raramente sucede en los
domingos, solemnidades y fiestas, para que no
quede diluida la indole propia de algin tiempo
litirgico, o no se interrumpa indebidamente la
lectura semicontinua de algin libro; por el
contrario, esta facultad se da con mas facilidad en
las celebraciones de los santos y en las misas
rituales, para diversas necesidades, votivas y de
difuntos.

Estas facultades, junto con otras indicadas en las
Normas generales del Misal romano y en el Ordo
cantus Missae (103), tienen una finalidad pastoral.
El sacerdote, por tanto, al organizar la liturgia de la
palabra, "mirard mds al bien espiritual comUn de la
asamblea que a sus personales preferencias.
Tenga ademads presente que una eleccion de este
tipo estard bien hacerla de comun acuerdo con
los que ofician con él y con los demds que habrdn
de tomar parte en la celebracion, sin excluir a los
mismos fieles en la parte que a ellos mds
directamente corresponde” (104).

1. Las dos lecturas antes del Evangelio



79. En las misas en que se proponen tres lecturas
hay que hacer efectivamente tres lecturas. No
obstante, si la Conferencia episcopal, por motivos
pastorales, permite que en alguna parte se hagan
sélo dos lecturas (105), la elecciéon entre las dos
primeras ha de hacerse de modo que no se
desvirtUe el proyecto de instruir plenamente a los
fieles sobre el misterio de salvaciéon. Por lo cual, si
no se indica en algun caso lo contrario, entre las
dos primeras lecturas se ha de preferir aquella que
esté mds directamente relacionada con el
Evangelio, o aquella que, segun el proyecto antes
mencionado, sea de mds ayuda para hacer
durante algun tiempo una catequesis orgdnica, o
aquella que facilite la lectura semicontinua de
algun libro (106).

2. Forma larga o breve

80. Al elegir entre las dos formas en que se
presenta un mismo texto, hay que guiarse también
por un criterio pastoral. Se da, en efecto, algunas
veces, una forma larga y ofra breve del mismo
texto. En este caso, hay que atender a que los
fieles puedan escuchar con provecho la forma
corta o la mds extensa, y también a la posibilidad
de que escuchen el texto mdas completo, que serd
explicado después en la homilia.



3. Un doble texto propuesto

81. Cuando se concede la facultad de elegir entre
uno u ofro texto ya determinado, o cuando se
deja a eleccidén, habrd que atender a la utilidad
de los que participan; habrd, pues, que emplear el
texto que es mas facil o mas conveniente para la
asamblea reunida, o repetir o reponer el que se
asigna como propio a alguna celebraciéon y se
deja a voluntad para otra, siempre que la ufilidad
pastoral lo aconseje.

Esto puede suceder cuando se teme que el texto
origine algunas dificultades en una asamblea
concreta, o cuando el mismo texto debe leerse de
nuevo en dias proximos: en domingo y en la feria
que le sigue inmediatamente.

4. Las lecturas feriales

82. En la ordenacion de las lecturas feriales, se
proponen unos textos para cada dia de cada
semana, durante todo el ano; por lo tanto, como
norma general, se empleardn estas lecturas en los
dias que tienen asignados, a no ser que coincida
una solemnidad o una fiesta, o una memoria que
tenga lecturas propias (107).



En la Ordenacion de las lecturas para las ferias,
hay que advertir si, durante aquella semana, por
razén de alguna celebraciéon que en ella coincida,
se tendrd que omitir alguna o algunas lecturas del
mismo libro. Si se da este caso, el sacerdote,
teniendo a la vista la distribucién de lecturas de
toda la semana, ha de prever qué partes omitird,
por ser de menor importancia, o la manera mads
conveniente de unir estas partes a las demds,
cuando son Utiles para una vision de conjunto del
argumento que tratan.

5. Las celebraciones de los santos

83. Para las celebraciones de los santos, se
proponen, cuando las hay, lecturas propias, esto
es, que tratan de la misma persona del santo o del
misterio que celebra la misa. Estas lecturas,
aunqgue se trate de una memoria, deben decirse
en lugar de las lecturas correspondientes a la feria.
Cuando se da este caso en una memoria, la
Ordenacioén lo indica expresamente en su lugar.

A veces, se da el caso de lecturas apropiadas, es
decir, que ponen de relieve algun aspecto
peculiar de la vida espiritual o de la actividad del
sanfo. En dicho caso, no parece que haya que
urgir el uso de estas lecturas, a no ser que un
motivo  pastoral lo  aconseje  realmente.
Generalmente, se indican las lecturas que hay en



los Comunes, para facilitar la eleccion. Se trata
solo de sugerencias: en vez de la lectura
apropiada o simplemente propuesta, puede
escogerse cualquier ofra de los Comunes
indicados.

El sacerdote que celebra con participacion del
pueblo atenderd, en primer lugar, al bien espiritual
de los fieles y se guardard de imponerles sus
preferencias. Procurard, de modo especial, no
omitir con frecuencia y sin motivo suficiente las
lecturas asignadas para cada dia en el
Leccionario ferial, ya que es deseo de la Iglesia
que los fieles dispongan de una mesa de la
palabra de Dios ricamente servida (108).

Hay también lecturas comunes, es decir, las que
figuran en los Comunes para una determinada
categoria de santos (por ejemplo, mdartires,
virgenes, pastores) o para los santos en general.
Como en estos casos se proponen varios textos
para  una misma lectura, corresponde al
celebrante escoger el que mds convenga a los
oyentes.

En todas las celebraciones, ademds de los
Comunes a los que se remite en cada caso,
siempre que lo aconseje algun motivo especial, las
lecturas pueden escogerse del Comun de santfos y
santas.



84. En las celebraciones de los santos, hay que
tener en cuenta, ademds, lo siguiente:

a) En las solemnidades vy fiestas, siempre hay
que emplear las lecturas que pone el Propio o el
Comun; en las celebraciones del calendario
general, se asignan siempre lecturas propias.

b) En las solemnidades de los calendarios
particulares, deben proponerse tres lecturas: la
primera, del Anfiguo Testamento (en tiempo
pascual, de los Hechos de los apdstoles o del
Apocadalipsis); la segunda, del Apdstol vy, la tercera,
del Evangelio, a no ser que la Conferencia
episcopal haya determinado que ha de haber
soélo dos lecturas (109).

c) En las fiestas y memorias, en las que sélo
hay dos lecturas, la primera puede escogerse del
Antiguo Testamento o del Apdstol, la segunda, del
Evangelio. Sin embargo, en tiempo pascual, segun
la costumbre tradicional de la Iglesia, la primera
lectura ha de ser del Apdstol, la segunda, en lo
posible, del Evangelio de san Juan.

6. Las demds partes de la Ordenacion de las
lecturas



85. En la Ordenacion de las lecturas para las misas
rifuales, se indican los mismos textos que han sido
ya promulgados en los respectivos Rituales,
exceptuando, como es natural, los textos
pertinentes a aquellas celebraciones que no se
pueden juntar con la misa (110).

86. La Ordenacion de las lecturas para diversas
necesidades, votivas y de difuntos presenta
diversidad de textos que pueden prestar una
valiosa ayuda para adaptar aquellas
celebraciones a las caracteristicas, a las
circunstancias y a los problemas de las diversas
asambleas que en ellas participan (111).

87. En las misas rituales, para diversas necesidades,
votivas y de difuntos, cuando se proponen varios
textos para la misma lectura, la eleccidon se hace
con los mismos criterios anteriormente descritos
para elegir las lecturas del Comun de los santos.

88. Cuando alguna misa ritual estd prohibida v,
segun las normas indicadas en cada rito, se
permite tomar una lectura de las propuestas para
las misas rituales, se debe atender al bien comun
espiritual de los que participan (112).



b. EL SALMO RESPONSORIAL Y LA ACLAMACION
ANTES DE LA LECTURA DEL EVANGELIO

89. Entre estos canftos tiene una importancia
especial el salmo que sigue a la primera lectura.
Como norma, se tomard el salmo asignado a la
lectura, a no ser que se frate de lecturas del
Comun de los santos, de las misas rituales, para
diversas necesidades, votivas o de difuntos, ya
que, en estos casos, la eleccidon corresponde al
sacerdote celebrante, que obrard en esto segun
pida la utilidad pastoral de los asistentes.

Sin embargo, para que el pueblo pueda mdas
facilmente decir la respuesta salmoddica, la
Ordenacioén de las lecturas senala algunos textos
de salmos y de respuestas seleccionados para los
diversos tiempos del ano o para las diversas
categorias de santos, los cuales podrdn emplearse
en vez del texto que corresponde a la lectura,
siempre que el salmo sea cantado (113).

90. El ofro canto, que se ejecuta después de la
segunda lectura, antes del Evangelio, o bien se
determina en cada misa y estd relacionado con el
Evangelio, o bien se deja a la libre eleccion entre
la serie comun de cada fiempo liturgico o del
Comun.



?1. En el tiempo de Cuaresma, puede emplearse
alguna de las aclamaciones propuestas mads
adelante (114), y se dice antes y después del
versiculo antes del Evangelio.

Notas:

96 Cf., por ejemplo, Pablo VI, Constituciéon
apostolica Missale romanum: "Todo esto ha sido
ordenado de tal manera que estimule cada vez
maAs en los fieles el hambre de la palabra de Dios,
y, bajo la accién del Espiritu Santo, impulse al
pueblo de la nueva alianza hacia la perfecta
unidad de la Iglesia. Vivamente confiamos que la
nueva ordenacion del Misal permitird a todos,
sacerdotes y fieles, preparar sus corazones a la
celebraciéon de la Cena del Senor con renovado
espiritu religioso y, al mismo tiempo, sostenidos por
una meditacion mdas profunda de las sagradas
Escrituras, alimentarse cada dia mds y con mayor
abundancia de la palabra del Senor. Se aqui se
seguird que, segun los deseos del Concilio
Vaticano I, la divina Escritura constituya para
todos una fuente perenne de vida espiritual, un
insfrumento de incomparable valor para la
ensenanza de la doctrina cristiana y, finalmente,
un compendio sustancial de formacion teoldgica'.



97 Cf. Concilio Vaticano I, Constitucion
Sacrosanctum Concilium, sobre la sagrada liturgia,
nums. 35y 51.

98 Cf. Pablo VI, Constitucidon apostdlica Missale
romanum: "De esta manera tendrd mayor relieve
el progreso ininterrumpido del misterio de la
salvacion, presentado con los textos mismos de la
revelacion divina'.

99 Cf. Concilio Vaticano I, Constitucion
Sacrosanctum Concilium, sobre la sagrada liturgia,
nums. 9, 33; Sagrada Congregacion de Ritos,
Instruccion Inter Oecumenici, 26 de septiembre de
1964, nUm. 7: AAS 56 (1964), p. 878; Juan Pablo Il
Exhortacion apostdlica Catechesi tfradendae, 16
de octubre de 1979, nim. 23: AAS 71 (1979), pp.
1296-1297.

100 Cf. Concilio Vaticano I, Constitucion
Sacrosanctum Concilium, sobre la sagrada liturgia,
nums. 35, 4; Sagrada Congregacion de Ritos,
Instruccidon Inter Oecumenici, 26 de septiembre de
1964, nUms. 37-38: AAS 56 (1964), p. 884.

101 Cf. Sagrada Congregacion para el Culto
divino, Instruccidon Actio pastoralis, 1 de noviembre
de 1973, nUms. 41-47: AAS 66 (1974), p. 43; Pablo VI,
Exhortacion apostdlica Marialis cultus, 2 de febrero
de 1974, nUm. 12: AAS 66 (1974), pp. 125-126.

102 Cada ano tiene asignada una de las tres letras
A, B, C. Para determinar cudl sea el ano A, el B, o
el C, se procede de la siguiente manera: con la
letra C se designa el ano cuyo numero sea divisible



por tres, como si el ciclo hubiera empezado el
primer ano del computo cristiano. Segun esto, el
ano 1 hubiera sido el ano A, el ano 2 el B, el ano 3
el C, y los anos 6, 9, 12... otra vez el ano C. Asi por
ejemplo, el ano 1985 es ano B, el ano siguiente,
esto es, el ano 1986, es ano C, el ano 1987 es ano
A y el ano 1988 vuelve a ser ano B, y asi
sucesivamente. Estd claro, ademds, que cada
ciclo se acomoda a la disposicion del ano liturgico
y empieza, por tanto, en la primera semana de
Adviento, que cae en el ano civil precedente.

Los anos de cada ciclo se estructuran en
cierto modo teniendo en cuenta, como nota
caracteristica, el evangelio sindptico que se lee en
lectura semicontinua durante el tiempo ordinario.
Asi, el primer ano del ciclo se llama y es el ano en
que se lee Mateo, y los demdas, a saber, el segundo
y el tercero, el ano en que se lee Marcos y Lucas,
respectivamente.

103 Cf. Normas generales del Misal romano, nUms.
61-63; Missale Romanum ex Decreto Sacrosancti
Oecumenici Concili  Vaticani Il instauratum,
auctoritate Pauli PP. VI promulgatum, Ordo cantus
Missae (Typis Polyglottis Vaticanis 1972), nUms. 5-9.
104 Normas generales del Misal romano, num. 352.
105 Cf. Normas generales del Misal Romano, num.
362; Sagrada Congregacion para los Sacramentos
y el Culto divino, Instruccion Inaestimabile donum,
3 de abril de 1980, num. 1: AAS 72 (1980) pp. 333-
334.



106 Por ejemplo, durante el tiempo de Cuaresma
la confinuidad de las lecturas del Antiguo
Testamento estd basada en el desarrollo de la
historiac de la salvacion; en cambio, en los
domingos del fiempo durante el ano hallamos una
lectura semicontinua de alguna de las Cartas
apostdlicas. Conviene, por esto, que el pastor de
almas escoja de manera sistemdtica una u otra
lectura durante varios domingos seguidos, para
establecer asi  un conjunto armodnico de
catequesis; en cambio, no es nhada aconsejable
que, sin ningun orden preestablecido, lea ora del
Antiguo Testamento, ora de las Cartas apostdlicas,
sin buscar una armonica conjuncidn con los textos
siguientes.

107 Cf. Normas generales del Misal romano, nium.
358.

108 Cf. Normas generales del Misal romano, num.
355 «c¢; Concilio Vaticano |Il, Constitucion
Sacrosanctum Concilium, sobre la sagrada liturgia,
num. 51.

109 Cf. Normas generales del Misal romano, nium.
357.

110 Cf. Ritual de la Penitencia. Notas preliminares,
num. 13.

111 Cf. Normas generales del Misal romano, nium.
359.

112 Cf. ibid., nUm. 352.

113 Cf. Ordo lectionum Missae, nUms. 173-174.

114 Cf. Ordo lectionum Missae, nUm. 223.



Capitulo V

DESCRIPCION DE LA ORDENACION DE LAS LECTURAS

92. Para ayudar a los pastores de almas a que
conozcan la estructura de la Ordenacion de las
lecturas, para que la usen de una manera viva y
con provecho de los fieles, parece oportuno dar
una breve descripcion de la Ordenacidon de las
lecturas, por lo menos en lo que se refiere a las
principales celebraciones y a los diversos tiempos
del ano liturgico, en atencidén a los cuales se han
escogido las lecturas segun las normas antes
indicadas.

1. Tiempo de Adviento
a. DOMINGOS

93. Las lecturas del Evangelio fienen wuna
caracteristica propia: se refieren a la venida del
Senor al final de los tiempos (primer domingo), @
Juan Bautista (segundo y tercer domingos), a los
acontecimientos que prepararon de cerca el
nacimiento del Senor (cuarto domingo).

Las lecturas del Antiguo Testamento son profecias
sobre el Mesias y el tiempo mesidnico, tomadas
principalmente del libro de Isaics.



Las lecturas del Apodstol contienen exhortaciones y
amonestaciones conformes a las  diversas
caracteristicas de este tiempo.

b. FERIAS

94. Hay dos series de lecturas, una desde el
principio hasta el dia 16 de diciembre, y la ofra
desde el dia 17 al 24.

En la primera parte del Adviento, se lee el libro de
Isaias, siguiendo el mismo orden del libro, sin excluir
aqguellos fragmentos mds importantes que se leen
también en los domingos. Los Evangelios de estos
dias estdn relacionados con la primera lectura.

Desde el jueves de Ila segunda semana,
comienzan las lecturas del Evangelio sobre Juan
Bautista; la primera lectura es o bien una
contfinuacion del libro de Isaias, o bien un texto
relacionado con el Evangelio.

En la Ultima semana antes de Navidad, se leen los
acontecimientos que prepararon de inmediato el
nacimiento del Senor, tomados del Evangelio de
san Mateo (cap. 1) y de san Lucas (cap. 1). En la



primera lectura se han seleccionado algunos
textos de diversos libros del Antiguo Testamento,
teniendo en cuenta el Evangelio del dia, entre los
que se encuentran algunos vaticinios mesidnicos
de gran importancia.

2. Tiempo de Navidad
a. SOLEMNIDADES, FIESTAS Y DOMINGOS

?5. En la vigilia y en las tres misas de Navidad, las
lecturas, tanto las proféticas como las demds, se
han tomado de la fradicion romana.

El domingo dentro de la Octava de Navidad,
fiesta de la Sagrada Familia, el Evangelio es de la
infancia de Jesus, las demds lecturas hablan de las
virtudes de la vida doméstica.

En la Octava de Navidad y solemnidad de santa
Maria, Madre de Dios, las lecturas tratan de la
Virgen, Madre de Dios, y de la imposicion del
santisimo nombre de Jesus.

El segundo domingo después de Navidad, las
lecturas tfratan del misterio de la encarnacion.

En la Epifania del Senor, la lectura del Anfiguo
Testamento y el Evangelio conservan la tradicion
romanag; en la lectura apostdlica se lee un texto



relativo a la vocacidon de los paganos a la
salvacion.

En la fiesta del Bautismo del Senor, los textos se
refieren a este misterio.

b. FERIAS

96. Desde el dia 29 de diciembre, se hace una
lectura continua de toda la primera carta de san
Juan, que ya se empezd a leer el dia 27 de
diciembre, fiesta del mismo san Juan, y en el dia
siguiente, fiesta de los santos Inocentes. Los
Evangelios se refieren a las manifestaciones del
Senor. En efecto, se leen los acontecimientos de la
infancia de Jesus, tomados del Evangelio de san
Lucas (dias 29 y 30 de diciembre), el primer
capitulo del Evangelio de san Juan (31 de
diciembre al 5 de enero), y las principales
manifestaciones del Senor, tomadas de los cuatro
Evangelios (7 al 12 de en

3. Tiempo de Cuaresma

a. DOMINGOS



97. Las lecturas del Evangelio estan distribuidas de
la siguiente manera:

En los domingos primero y segundo, se conservan
las narraciones de las tentaciones y de la
transfiguracion del Senor, aunque leidas segun los
tfres sindpticos.

En los fres domingos siguientes, se han recuperado,
para el ano A, los Evangelios de la samaritana, del
ciego de nacimiento y de la resurreccion de
Ldzaro; estos Evangelios, por ser de gran
importancia en relacion con la iniciacidon cristiana,
pueden leerse también en los anos B y C, sobre
todo cuando hay catecUmenos.

Sin embargo, en los anos B y C hay fambién ofros
textos, a saber: en el ano B, unos textos de san
Juan sobre la futura glorificacion de Cristo por su
cruz y resurreccion; en el ano C, unos textos de san
Lucas sobre la conversion.

El domingo de Ramos de la Pasidn del Senor, para
la procesion, se han escogido los textos que se
refleren a la solemne enfrada del Senor en
Jerusalén, tomados de los tres Evangelios
sindpticos; en la misa, se lee el relato de la pasion
del Senor.



Las lecturas del Antiguo Testamento se refieren a la
historia de la salvaciéon, que es uno de los temas
propios de la catequesis cuaresmal. Cada ano hay
una serie de textos que presentan los principales
elementos de esta historia, desde el principio hasta
la promesa de la nueva alianza.

Las lecturas del Apdstol se han escogido de
manera que tengan relacidon con las lecturas del
Evangelio y del Anfiguo Testamento y haya, en lo
posible, una adecuada conexidon entre Ias mismas.

. FERIAS

98. Las lecturas del Evangelio y del Antiguo
Testamento se han escogido de manera que
tengan una mutua relacion, y fratan diversos
temas propios de la catequesis cuaresmal,
acomodados al significado espiritual de este
tiempo. Desde el lunes de la cuarta semana, se
ofrece una lectura semicontinua del Evangelio de
san Juan, en la cual fienen cabida aquellos textos
de este Evangelio que mejor responden a las
caracteristicas de la Cuaresma.

Como las lecturas de la samaritana, del ciego de
nacimiento y de la resurreccion de Ldazaro ahora se
leen los domingos, pero solo el ano A (y los otros
anos solo a voluntad), se ha previsto que puedan
leerse también en las ferias; por ello, al comienzo



de las semanas tercera, cuarta y quinta se han
anadido unas "Misas opcionales' que contienen
estos textos; estas misas pueden emplearse en
cualquier feria de la semana correspondiente, en
lugar de las lecturas del dia.

Los primeros dias de la Semana Santa, las lecturas
consideran el misterio de la pasion. En la misa
crismal, las lecturas ponen de relieve la funcidon
mesidnica de Cristo y su continuacion en la Iglesia
por medio de los sacramentos.

4. Triduo sacro y tiempo pascual
a. SACRO TRIDUO PASCUAL

99. El Jueves santo, en la misa vespertina, el
recuerdo del bangquete que precedid al éxodo
ilumina, de un modo especial, el ejemplo de Cristo
lavando los pies de los discipulos y las palabras de
Pablo sobre la institucidon de la Pascua cristiana en
la eucaristia.

La accidén litdrgica del Viernes santo llega a su
momento culminante en el relato segin san Juan
de la pasion de aquel que, como el Siervo del
Senor anunciado en el libro de Isaias, se ha
convertido realmente en el Unico sacerdote al
ofrecerse a si mismo al Padre.



En la Vigiia pascual de la noche santa, se
proponen siete lecturas del Antiguo Testamento,
que recuerdan las maravillas de Dios en la historia
de la salvacion, y dos del Nuevo, a saber, el
anuncio de la resurreccion segun los tres
Evangelios sindpticos, y la lectura apostdlica sobre
el bautismo cristiano como sacramento de la
resurreccion de Cristo.

Para la misa del dia de Pascua, se propone la
lectura del Evangelio de san Juan sobre el hallazgo
del sepulcro vacio. También pueden leerse, si se
prefiere, los textos de los Evangelios propuestos
para la noche santa, o, cuando hay misa
vespertina, la narracidn de Lucas sobre la
aparicion a los discipulos que iban de camino
hacia Emaus. La primera lectura se toma de los
Hechos de los apdstoles, que se leen durante el
tiempo pascual en vez de la lectura del Antiguo
Testamento. La lectura del Apdstol se refiere al
misterio de Pascua vivido en la Iglesia.

. DOMINGOS

100. Hasta el domingo tercero de Pascua, las
lecturas del Evangelio relatan las apariciones de
Cristo resucitado. Las lecturas del buen Pastor
estan asignadas al cuarto domingo de Pascua. Los
domingos quinto, sexto y séptimo de Pascua se



leen pasajes escogidos del discurso y de la oracion
del Senor después de la Ultima cena.

La primera lectura se toma de los Hechos de los
apostoles, en el ciclo de los fres anos, de modo
paralelo y progresivo; de este modo, cada ano se
ofrecen algunas manifestaciones de Ila vida,
testimonio y progreso de la Iglesia primitiva.

Para la lectura apostdlica, el ano A se lee la
primera carta de san Pedro, el ano B la primera
carta de san Juan, el ano C el Apocadlipsis; estos
textos estdn muy de acuerdo con el espiritu de
una fe alegre y una firme esperanza, propio de
este tiempo.

c. FERIAS

101. La primera lectura se toma de los Hechos de
los apostoles, como los domingos, de modo
semicontinuo. En el Evangelio, dentro de la Octava
de Pascuaq, se leen los relatos de las apariciones
del Senor. Después, se hace una lectura
semicontinua del Evangelio de san Juan, del cual
se toman ahora los textos de indole mds bien
pascual, para completar asi la lectura ya
empezada en el tiempo de Cuaresma. En esta
lectura pascual, ocupan una gran parte el discurso
y la oraciéon del Senor después de la cena.



d. SOLEMNIDADES DE LA ASCENSION Y DE
PENTECOSTES

102. La solemnidad de la Ascensidn conserva
como primera lectura la narracion de este suceso
segun los Hechos de los apdstoles, y este texto es
completado por las lecturas apostdlicas acerca de
Cristo ensalzado a la derecha del Padre. En la
lectura del Evangelio, cada ciclo presenta el texto
propio segun las variantes de cada evangelista.

En la misa que se celebra por la tarde la vigilia de
Pentecostés, se ofrecen cuatro textos del Antiguo
Testamento, para que se elija a voluntad uno de
ellos, que ilustran el multiple significado de la
solemnidad. La lectura apostdlica muestra el
multiple significado de la solemnidad. La lectura
apostdlica muestra coémo el Espiritu realiza su
funcion en la Iglesia. Finalmente, la lectura
evangélica recuerda la promesa del Espiritu hecha
por Cristo cuando aun no habia sido glorificado.

En la misa del dia, se toma como primera lectura
la acostumbrada narracidn que nos hacen los
Hechos de los apdstoles del gran acontecimiento
de Pentecostés, mientras que los textos del Apodstol
ponen de manifiesto los efectos de la actuacion
del Espiritu en la vida de la Iglesia. La lectura



evangélica trae a la memoria como Jesus, en la
tarde del dia de Pascua, hace a los discipulos
participes del Espiritu, mientras que los demds
textos de libre eleccion tratan de la accién del
Espiritu en los discipulos y en la Iglesia.

5. Tiempo durante el ano
a. DISTRIBUCION Y SELECCION DE LOS TEXTOS

103. El tiempo durante el ano comienza el lunes
que sigue al domingo que cae después del dia 6
de enero y dura hasta el martes antes de
Cuaresma, inclusive; vuelve a empezar el lunes
después del domingo de Pentecostés y termina
antes de las primeras Visperas del primer domingo
de Adviento.

La Ordenaciéon de las lecturas contiene lecturas
para los 34 domingos y las semanas que |os siguen.
A veces, sin embargo, las semanas del tiempo
durante el ano son sélo 33. Ademds, algunos
domingos o bien pertenecen a otro tfiempo
liturgico (el domingo en que se celebra el
bautismo del Senor y el domingo de Pentecostés)



0 bien quedan impedidos por una solemnidad que
en ellos coincide (por ejemplo, la Santisima
Trinidad, Jesucristo, Rey del universo).

104. Para ordenar rectamente el uso de las
lecturas establecidas para el tiempo durante el
ano, deben observarse las normas siguientes:

1) El domingo en que se celebra la fiesta del
Bautismo del Senor ocupa el lugar del domingo |
del tiempo durante el ano; por lo tanto, las lecturas
de la semana | empiezan el lunes posterior al
domingo que cae después del dia 6 de enero. Sila
fiesta del Bautismo del Senor se celebra el lunes
después del domingo en que se ha celebrado la
Epifania, las lecturas de la semana | empiezan el
martes.

2) El domingo que sigue a la fiesta del
Bautismo del Senor es el segundo del tiempo
durante el ano. Los demds se numeran en orden
sucesivo, hasta el domingo que precede dal
comienzo de la Cuaresma. Las lecturas de la
semana en que cae el miércoles de Ceniza se
interrumpen después del dia que precede a este
miércoles.

3) Al reanudar las lecturas del tiempo
durante el ano después del domingo de
Pentecostés, se ha de tener en cuenta lo siguiente:



- Si los domingos del tiempo durante el ano
son 34, se toma aquella semana que sigue
inmediatamente a la semana cuyas lecturas se
han leido en Ultimo lugar antes de la Cuaresma
(115).

- Si los domingos del tiempo durante el ano
son 33, se omite la primera semana que habria que
tomar después de Pentecostés, para conservar asi
al final del ano litdrgico los textos escatoldgicos
asignados a las dos Ultimas semanas (116).

b. LECTURAS PARA LOS DOMINGOS.
1) Lecturas del Evangelio

105. El domingo Il del tiempo durante el ano se
refiere aun a la manifestacién del Senor,
celebrada en la solemnidad de la Epifania, por la
pericopa tradicional de las bodas de Cand vy otras
dos, fomadas asimismo del Evangelio de san Juan.

A partir del domingo lll, empieza la lectura
semicontinua de los tres Evangelios sindpticos; esta
lectura se ordena de manera que presente la
doctrina propia de cada Evangelio a medida que
se va desarrollando la vida y predicacion del
Senor.



Ademds, gracias a esta distribucion, se consigue
una cierta armonia entre el senfido de cada
Evangelio y la evolucidon del ano liturgico. En
efecto, después de la Epifania se leen los
comienzos de la predicacidn del Senor, que
guardan una estrecha relacién con el bautismo y
las primeras manifestaciones de Cristo. Al final del
ano liturgico, se llega espontdneamente al tema
escatoldgico, propio de los Ultimos domingos, ya
que los capitulos del Evangelio que preceden all
relato de la pasion tratan este fema, con mas o
menos amplitud.

En el ano B se intercalan, después del domingo
XVI, cinco lecturas del capitulo é del Evangelio de
san Juan (el "discurso sobre el pan de vida"); esta
intercalacion se hace de modo connatural, ya
que la mulfiplicacion de los panes del Evangelio
de san Juan substituye a la misma narracién segin
san Marcos. En la lectura semicontinua de san
Lucas del ano C se antepone al primer texto (esto
es, al domingo lll) el prélogo del Evangelio, en el
que se explica bellamente la intencidén del autor, y
al que no se le encontfraba un sitio adecuado en
otro lugar.

2) Lecturas del Antiguo Testamento

106. Estas lecturas se han seleccionado en
relacion con los fragmentos evangélicos, con el fin



de evitar una excesiva diversidad entre las lecturas
de cada misa vy, sobre todo, para poner de
manifiesto la unidad de ambos Testamentos. La
relacion entre las lecturas de la misa se hace
ostensible a través de la cuidadosa seleccion de
los titulos que se hallan al principio de cada
lectura.

Al seleccionar las lecturas, se ha procurado que,
en lo posible, fueran breves y fdciles. Pero también
se ha previsto que en los domingos se lea el mayor
numero posible de los textos mds importantes del
Antiguo Testamento. Estos textos se han distribuido
sin un orden légico, atendiendo solamente a su
relacion con el Evangelio; sin embargo, el tesoro
de la palabra de Dios quedard de tal manera
abierto, que todos los que participan en la misa
dominical conocerdn casi todos los pasajes mads
importantes del Antiguo Testamento.

3) Lecturas del Apdstol

107. Para esta segunda lectura se propone una
lectura semicontinua de las cartas de san Pablo y
de Santfiago (las cartas de san Pedro y de san Juan
se leen en el tiempo pascual y en el tiempo de
Navidad).

La primera carta a los Corintios, como es muy larga
y trata de temas diversos, se ha distribuido en los



fres anos del ciclo, al principio de este tiempo
durante el ano. También ha parecido oportuno
dividir la carta a los Hebreos en dos partes, la
primera de las cuales se lee el ano B, y la otra el
ano C.

Conviene advertir que se han escogido sélo unas
lecturas bastante breves y no demasiado dificiles
para la comprensidon de los fieles.

La tabla I, que se halla mdas adelante (117), indica
la distribucion de las cartas en los domingos del
fiempo durante el ano para los tres anos del ciclo.

c. LECTURAS PARA LAS SOLEMNIDADES DEL SENOR
EN EL TIEMPO DURANTE EL ANO

108. Para las solemnidades de la Santisima
Trinidad, del Santisimo Cuerpo y Sangre de Cristo y
del Sagrado Corazdn de JesUs se han elegido unos
textos que responden a las  principales
caracteristicas de estas celebraciones.

Las lecturas del domingo XXXIV y Ultimo celebran a
Jesucristo, Rey del universo, esbozado en la figura
de David, proclomado en medio de las



humillaciones de la pasidn y de la cruz, reinante en
la Iglesia, y que ha de volver al final de los tiempos.

d. LECTURAS PARA LAS FERIAS
1) Los Evangelios

109. Se ordenan de manera que en primer lugar
se lee el de san Marcos (semanas I- IX), luego el de
san Mateo (semanas X-XXI), finalmente el de san
Lucas (semanas XXII- XXXIV). Los capitulos 1-12 de
san Marcos se leen infegramente, exceptuando
tan sélo dos fragmentos del capitulo 6 que se leen
en las ferias de otros tiempos. De san Mateo y de
san Lucas se lee todo aqguello que no se encuentra
en san Marcos. Aquellos fragmentos que en cada
Evangelio tienen una indole totalmente propia o
que son necesarios para entender
adecuadamente la continuidad del Evangelio se
leen dos e incluso tres veces. El discurso
escatoldgico se lee integramente en san Lucas, y
de este modo coincide esta lectura con el final del
ano litdrgico.

2) La primera lectura



110. En la primera lectura se van alternando los dos
Testamentos, varias semanas cada uno, segun la
extension de los libros que se leen.

De los libros del Nuevo Testamento se lee una
parte bastante notable, procurando dar una visiéon
substancial de cada una de las cartas.

En cuanto al Antiguo Testamento, no era posible
ofrecer mds que aquellos trozos escogidos que, en
lo posible, dieran a conocer la indole propia de
cada libro. Los textos histéricos han sido
seleccionados de manera que den una vision de
conjunto de la historia de la salvacion antes de la
encarnacion del Senor. Los relatos demasiado
extensos era prdcticamente imposible ponerlos: en
algunos casos se han seleccionado algunos
versiculos, con el fin de abreviar la lectura.
Ademds, algunas veces se ilumina el significado
religioso de los hechos histéricos por medio de
algunos textos tomados de los libros sapienciales,
que se anaden, a modo de proemio o de
conclusion, a una determinada serie historica.

En la Ordenacion de las lecturas para las ferias del
Propio del tiempo fienen cabida casi todos los
libros del Antiguo Testamento. Unicamente se han
omitido algunos libros proféticos muy breves
(Abdias, Sofonias) y un libro poético (el Cantar de
los cantares). Entre aquellas narraciones escritas



con una finalidad ejemplar, que requieren una
lectura bastante extensa para que se entiendan,
se leen los libros de Tobias y de Rut; los demds se
omiten (Ester, Judit). De estos libros, no obstante, se
hallan algunos textos en los domingos y en las
ferias de otros tiempos.

La tabla lll, que figura mdas adelante (118), indica la
distribucion en dos anos de los libros de ambos
Testamentos en las ferias del tiempo durante el
ano.

Al final del ano litdrgico, se leen los libros que estan
en consonancia con la indole escatoldégica de
este tiempo, a saber, Daniel y el Apocalipsis.

Notas:

115 Asi, por ejemplo, si las semanas antes de
Cuaresma fueron seis, el lunes después de
Pentecostés comienza la semana séptima. La
solemnidad de la Sanfisima Trinidad ocupard el
lugar del domingo correspondiente del fiempo
durante el ano.

116 Si las semanas antes de Cuaresma fueron, por
ejemplo, cinco, el lunes después de Pentecostés
comienza la semana séptima, omitiendo la sexta
semana.

117 Cf.infra, Notas preliminares, p. 65.



118 Cf. infra, Notas preliminares, p. 66.



Capitulo VI

ADAPTACIONES, TRADUCCIONES A LA LENGUA
VERNACULA
E INDICACIONES DE LA ORDENACION DE LAS
LECTURAS

1. Adaptaciones y traducciones

111. En la asamblea litdrgica, la palabra de Dios
debe proclamarse siempre o con los textos latinos
preparados por la Santa Sede o con las
traducciones en lengua verndcula aprobadas
para el uso liturgico por las Conferencias
episcopales, segun las normas vigentes (119).

112. El Leccionario de la misa ha de ser fraducido
infegramente, sin exceptuar las Notas preliminares,
en todas sus partes. Si la Conferencia episcopal
considera necesario y oportuno infroducir algunas
acomodaciones, éstas deben obtener antes la
confirmacion de la Santa Sede (120).

113. Debido a la mole del Leccionario, las
ediciones del mismo constardn necesariomente de
varios volumenes, acerca de los cuales no se
prescribe ningln género de division. Cada
volumen deberd incluir los textos en los que se



explica la estructura y finalidad de la parte
correspondiente.

Se recomienda la antigua costumbre de editar por
separado el libro de los Evangelios y el de las
demds lecturas del Antiguo y del Nuevo
Testamento.

Pero, si se juzga conveniente, puede editarse por
separado el Leccionario dominical - en el que
podrd incluirse una seleccion del Santoral - y el
Leccionario ferial. El dominical podrd dividirse
acertadamente segun el ciclo de los tres anos, de
modo que cada ano se tenga todo seguido.

Si se encuenfra alguna otra distribucidn que
parezca mas apta para el uso pastoral, hay
libertad para ponerla en practica.

114. Junto con las lecturas, deben ponerse siempre
los textos de los cantos; pero estd permitido hacer
unos libros que contengan sdélo los cantos por
separado. Se recomienda que el texto se imprima
dividido en estrofas.

115. Siempre que la lectura conste de partes
diversas, esta esfructura del texto deberd
manifestarse  claramente en la  disposicion
tipogrdfica. También se recomienda que los textos,
incluso los no poéticos, se impriman en forma de



verso, para facilitar la proclamacion de las
lecturas.

116. Cuando una misma lectura presenta la forma
larga y breve, conviene ponerlas por separado,
para que se pueda con facilidad leer una u otrg;
pero si esta separacion no parece oportuna, debe
hallarse la manera mds conveniente para que uno
y ofro texto puedan proclamarse sin error.

117. En las traducciones a las lenguas verndaculas,
no debe omitirse el titulo que precede al texto. A
este titulo puede anadirse, si se juzga oportuno,
una monicidon que explique el sentido general de
la pericopa, con alguna senal adecuada o con
caracteres tipograficos distintos, para que se vea
claramente que se frata de un fexto opcional
(121).

118. A cada volumen se anadird oportunamente
un indice biblico de las pericopas, a la manera del
que se halla en esta Ordenacion (122), para que
puedan enconfrarse con faciidad en los
Leccionarios de la misa los textos necesarios o
Utiles para determinadas ocasiones.

2. Indicaciones para cada lectura en particular



En este volumen se propone para cada lectura la
indicacion del texto, el fitulo y el incipit, respecto a
los cuales hay que advertir lo siguiente:

a. INDICACION DEL TEXTO

119. La indicacion del texto (esto es, del capitulo y
de los versiculos) se da siempre segun la edicion
de la Nueva Vulgata, exceptuando los salmos
(123); a veces se anade una segunda indicaciéon
referente al texto original (hebreo, arameo o
griego), siempre que haya discrepancia. En las
traducciones en lengua verndcula, de
conformidad con lo que decrete la autoridad
competente en cada lengua, puede seguirse la
numeracién que corresponda a la versidon
aprobada por la misma autoridad para el uso
liturgico. Pero conviene que haya siempre una
cuidadosa indicacion de los capitulos y versiculos,
la cual, si se juzga oportuno, se pondrd también
denfro del mismo texto o al margen del mismo.

120. De esta indicacion se sigue que en los libros
litrgicos haya la "inscripcion” del texto, la cual ha
de leerse en la celebracion, y que no se pone en
la Ordenaciéon de las lecturas. Esta inscripcion se
hard segun las normas siguientes, normas que
pueden ser modificadas por decision de las
autoridades competentes, segun las costumbres y
conveniencias de cada lugar o de cada lengua:



121. 1) Se dird siempre: Lectura del libro..., o:
Lectura de la carta..., o: Lectura del santo
Evangelio..., y no: Principio... (a no ser que en
algunos casos especiales parezca oportuno), o:
Continuacion...

122.  2) Se conservard el uso tradicional en cuanto
al nombre de los libros, exceptuando los casos
siguientes:

a) cuando haya dos libros del mismo nombre
se dird "primer libro" y "segundo libro" (por ejemplo,
de los Reyes, de los Macabeos), o bien "primera
carta"y "segunda carta";

b) se empleard el nombre hoy mds en uso en
los siguientes libros:

- "libros | y Il de Samuel", en vez de libros | y I
de los Reyes;

-"libros 1 y Il de los Reyes", en vez de libros Il y
IV de los Reyes;

-"libros | y Il de las Crénicas", en vez de libros |
y Il de los Paralipdmenos;

- "libros de Esdras y de Nehemias", en vez de
libros |y Il de Esdras;



c) hay que distinguir entre si los libros
sapienciales, con los siguientes nombres: Libro de
Job, de los Proverbios, del Eclesiastés o de Qohélet,
del Cantar de los cantares, de la Sabiduria, del
Eclesidstico o Sirdcide;

d) en cuanto a los libros que en la Nueva
Vulgata figuran entre los profetas, se dird: Lectura
del libro de Isaias, de Jeremias, de Baruc, v:
Lectura de la profecia de Ezequiel, de Daniel, de
Oseas,... de Malaquias, incluso en aquellos libros
que algunos consideran no verdaderamente
proféticos.

e) se dird "Lamentaciones" y "carta a los
Hebreos", sin mencionar a Jeremias ni a Pablo.

b. TITULO

123. Cada texto lleva un titulo cuidadosamente
estudiado (formado casi siempre con palabras del
mismo fexto) en el que se indica el tema principal
de la lectura y, cuando es necesario, la relacion
entre las lecturas de la misa.



c. EL"INCIPIT"

124. El "incipit" contiene las primeras palabras
infroductorias de costumbre: En aquel tiempo..., En
aqguellos dias..., Hermanos..., Queridos hermanos...,
Asi habla el Senor... Se omite cuando en el mismo
texto hay una suficiente indicacion de tiempo o de
personas, o cuando por la misma naturaleza del
texto estas palabras no serian oportunas. En las
traducciones en lengua verndcula, estas féormulas
podrdn ser cambiadas u omitidas por decision de
las autoridades competentes.

Después de estas palabras, viene el comienzo de
la lectura propiamente dicho, quitando o
anadiendo algunas palabras segin sea necesario
para entender el texto separado de su contexto.
En la Ordenacion de las lecturas se dan las
convenientes indicaciones cuando el texto consta
de versiculos discontinuos, si eso obliga a introducir
algun cambio en el texto.

d. ACLAMACION FINAL

125. Al final de las lecturas, para facilitar la
aclamacién del pueblo, conviene poner las
palabras que dice el lector: Palabra de Dios, u
otras del mismo tenor, segun las costumbres de
cada lugar.



Notas:

119 Cf. Consejo para la puesta en prdctica de la
Constitucion sobre la sagrada liturgia. Instruccion
De popularibus interpretationibus conficiendis, 25 d
enero de 1969: Notitiae 5 (1969). pp. 3-12;
Declaratio circa interpretationes tfextuum
liturgicorum "ad interim" paratas: Noftitiae 5 (1969),
p. 69; Sagrada Congregacioén para el Culto divino,
Declaratio de interpretatione textuum liturgicorum:
Notitiae 5 (1969), pp. 333-334 (cf. también
Responsiones ad dubia, en Notitiae 9 (1973), pp.
153-154); De wunica interpretatione textuum
liturgicorum: Notitiae 6 (1970), pp. 84-85; Sagrada
Congregaciéon para los Sacramentos y el Culto
divino, Epistula ad Praesides Conferentiarum
Episcopalium de linguis vulgaribus in S. Liturgiam
inducendis: Notitiae 12 (1976). pp. 300-302.

120 Cf. Sagrada Congregacion para el Culto
divino, Instruccion Liturgicae instaurationes, 5 de
septiembre de 1970, nUm. 11: AAS 62 (1970), pp.
702-703; Normas generales del Misal romano, cdp.
IX.

121 Cf. Normas generales del Misal romano, nUms.
31, 362, 391-392.

122 Cf. infra, en el texto del Leccionario, pp. 927ss.



123 La numeracion de los Salmos corresponde a la
que se halla en Liber Psalmorum, Pontificia

Commissio pro Nova Vulgata, editado por la
Editorial Vaticana el ano 1969.



